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Kasutusotstarve

Hekildikurid BLACK+DECKER™ GTC18452PC,
GTC18502PC ja GTC18504PC on moeldud
hekkide, pddsaste ja puhmaste pligamiseks. See
t6oriist on mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritdoriistade kasu-
tamise kohta

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised
labi. Kdigi hoiatuste ja juhiste tapne jargi-
mine aitab valtida elektril6dgi, tulekahju
jalvoi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud méiste ,elektritdoriist” viitab
vorgutoitel todtavatele (juhtmega) ja akutoitel
tootavatele (juhtmeta) elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korralageduse ja puuduliku
valgustuse korral vbivad kergesti juhtuda
onnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, naiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.
Elektritdoriistad tekitavad sddemeid, mis
voivad stldata tolmu voéi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektri-
tooriista kasutamise ajal eemal. Tahelepa-
nu hajumisel voite kaotada kontrolli tdoriista
ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab vastama pis-
tikupesale. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilé6giohtu.

b. Vailtige kokkupuudet maandatud pindade-
ga, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilm-
kapid. Elektril60gi saamise oht suureneb, kui
teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma
katte voi margadesse tingimustesse.
Elektritdoriista sisse sattunud vesi suurendab
elektril6dgi ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi
kasutage elektritooriista toitekaablit selle
kandmiseks, tombamiseks ega pistiku
eemaldamiseks pistikupesast. Kaitske
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kaablit kuumuse, 6li, teravate servade ja
liikuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis
kaablid suurendavad elektril66gi ohtu.

Kui tootate seadmega viéljas, kasutage
kindlasti valitingimustesse sobivat piken-
duskaabilit. Valitingimustesse sobiva piken-
duskaabli kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on valtimatu, kasutage rikke-
voolukaitset (RCD).

Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektril6ogi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja
kasutage elektritéoriista moistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega al-
koholi, narkootikumide v6i arstimite moju
all olles. Kui elektritdoriistaga téotamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite saada
raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati silmade kaitset. Isikukaitsevahendid
nagu tolmumask, mittelibisevad jalandud,
kiiver ja kuulmiskaitse vahendavad digetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist.
Veenduge, et enne tooriista vooluvéorku ja/
voi aku kiilge iihendamist on kaivitusliiliti
viéljalulitatud asendis. Kandes toriista,
so6rm lulitil, voi Ghendades toiteallikaga t66-
riista, mille lUliti on tddasendis, voib juhtuda
onnetus.

Enne elektritdoriista sisseliilitamist eemal-
dage koik reguleerimis- ja mutrivotmed.
Tooriista péorleva osa kiilge jaetud mutrivoti
vms voib tekitada kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt
ja hoidke tasakaalu. See tagab parema kont-
rolli todriista Ule ettearvamatutes situatsiooni-
des.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lotendavaid roéivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui seadmega on kaasas tolmueemaldus-
liidesed ja kogumisseadmed, siis veendu-
ge, et need on lihendatud ja digesti kasu-
tatavad. Tolimukogumisseadme kasutamine
vdib vahendada tolmuga seotud ohte.
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Elektritooriista kasutamine ja hooldamine
Arge koormake elektritdériista iile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritooriista. Oige elektritdoriist teeb t66
paremini ja ohutumalt kiirusel, milleks see on
moeldud.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei
saa liilitist sisse ja vélja liilitada. Elektri-
téoriist, mida ei saa lUlitist juhtida, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vaheta-
mist ja hoiulepanemist lahutage t6oriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende
ettevaatusabindude rakendamine vahendab
seadme ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kattesaamatus kohas ning
arge lubage tooriista kasutada inimestel,
kes tooriista ei tunne véi pole lugenud
seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritdoriistad ohtlikud.

Hooldage elektritdoriistu. Veenduge, et lii-
kuvad osad on 6iges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis voivad mojutada
tooriista t66d. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remonti-
da. Paljud dnnetused on pdhjustatud halvasti
hooldatud elektritodriistadest.

Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud, teravate Idikeservadega
I6iketarvikud kiiluvad vaiksema tdendosusega
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid,
otsikuid jms vastavalt juhendile, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66
iseloomu. Tooriista kasutamine mittesihtots-
tarbeliselt voib pdhjustada ohtliku olukorra.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine
Kasutage laadimiseks ainult tootja maa-
ratud laadijat. Uhele akule sobiv laadija v&ib
teise aku laadimisel péhjustada tuleohtu.
Kasutage tooriistu ainult kindlaks maara-
tud akudega. Teist tlilpi akude kasutamine
vdib pbhjustada vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda
eemal kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest ja muudest
vaikestest metallesemetest, mis voivad
klemmid liihistada. Aku klemmide lihistami-
ne voib pbhjustada pdletusi ja tulekahju.
Valedes tingimustes voib akust eralduda

vedelikku. Viltige sellega kokkupuutumist.

Juhusliku kokkupuute korral loputage see

veega maha. Kui vedelikku satub silma,
poorduge lisaks arsti poole. Akust lekkinud
vedelik voib tekitada arritust ja pdletusi.

Teenindus

Laske tooriista korrapéaraselt hoolda-

da kvalifitseeritud remonditéokojas ja
kasutage ainult originaalvaruosi. Nii tagate
elektritdoriista ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kohta

c Hoiatus! Taiendavad ohutusjuhised hekit-

¢

rimmerite kohta

Hoidke koik oma kehaosad Idiketerast
eemal. Arge eemaldage Idigatud oksi
lIdiketerade liikumise ajal ega hoidke

neid kdega kinni. Kinnikiilunud materjali
eemaldamisel veenduge, et liiliti on vélja
liilitatud. Kui elektritdoriistaga td6tamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite saada
raskeid kehavigastusi.

Hekiloikurit kandes hoidke seda kdepide-
mest, olles eelnevalt seisanud loiketera.
Enne hekildikuri transportimist voi hoiule-
panekut tuleb alati paigaldada I6ikesead-
me kate.

Hekildikuri 6ige kasitsemine aitab valtida
|6iketerade pdhjustatud kehavigastusi.
Hoidke elektritooriista isoleeritud haar-
depindadest, kuna I6iketera véib riivata
varjatud juhtmeid. Kui I16iketerad riivavad
voolu all olevat juhet, vdivad elektritdoriista
katmata metallosad voolu alla sattuda ja anda
seadme kasitsejale elektril6ogi.

Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenah-
tud otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisasead-
mete kasutamine vdi seadme kasutamine
viisil, mida selles kasutusjuhendis ei soovitata,
voib I6ppeda kehavigastuse ja/vdi varalise
kahjuga.

Seadet kandes arge hoidke kasi eesmisel
kaepidemel, lulitil ega paastikul, valja arvatud
juhul, kui aku on eemaldatud.

Kui te pole varem hekiléikurit kasutanud, voik-
site lisaks selle juhendiga tutvumisele kisida
ka kogenud kasutaja néu.

Arge kunagi puudutage té6tava seadme I8ike-
terasid.

Arge kunagi (iritage terasid jduga peatada.
Arge pange seadet enne kaest, kui terad on
taielikult peatunud.




¢ Kontrollige korraparaselt, et terad ei oleks
kahjustatud ega kulunud. Arge kasutage sea-
det, kui selle terad on kahjustunud.

¢ Hoiduge hekki pligades kdvadest esemetest
(nt metalltraat, kasipuud). Kogemata monda
sellist eset riivates lilitage seade kohe vélja ja
kontrollige, et see poleks viga saanud.

¢ Kui seade hakkab ebaloomulikult vibreerima,
lilitage see kohe vélja ja eemaldage aku ning
seejarel kontrollige, kas seadmel on kahjustu-
si.

¢ Kui seade kinni kiilub, lllitage see kohe vélja.
Enne takistuste korvaldamist eemaldage
seadme aku.

¢ Parast seadme kasutamist katke terad tera-
kattega. TOOriista hoiule pannes veenduge, et
tera on kaetud.

¢ Enne seadme kasutamist veenduge alati, et
koik kaitsekatted on paigaldatud. Arge kunagi
Urritage kasutada seadet, millel puudub méni
osa voi mis on ilma loata imber ehitatud.

¢ Arge lubage seadet kasutada lastel.

¢+ Korgema heki puigamisel kiilgedelt hoiduge
allapudeneva prahi eest.

¢ Hoidke tooriista alati mélema kaega sellel
olevatest kaepidemetest.

Korvalseisjate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks fuisilise véi vaim-
se puudega ega ka kogenematule voi vaheste
teadmistega inimesele (sh lapsed), kes ei
toé6ta ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
all voi keda vastav isik pole seadme kasutami-
se asjus instrueerinud.

¢ Laste ule tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei
mangiks seadmega.

Muud ohud

Kui kasutate tooriista, mida pole hoiatustes mar-

gitud, voivad tekkida taiendavad ohud. Need ohud

voivad tekkida valesti kasutamise, pikemaajalise

kasutamise jms t6ttu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-

seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.

Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pohjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel
tekkivad vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pohjus-
tatud vigastused. Tooriista pikemaajalisel
kasutamisel tehke regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel (naiteks puidu, eriti tam-
me, kase ja MDF-plaatide to6tlemisel) tekkiva
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tolmu sissehingamisest pdhjustatud terviseo-
hud.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
sisalduvad deklareeritud vibratsioonitasemed on
mdddetud vastavalt standardis EN 60745 kirjel-
datud standardsele katsemeetodile ning neid véib
kasutada todriistade vordlemiseks. Deklareeritud
vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritdoriista tegelikul kasutamisel
voib vibratsioon erineda deklareeritud vaartusest,
soltuvalt tdoriista kasutamise viisidest. Vibratsioo-
nitase voib tdusta Ule deklareeritud taseme.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et
madarata kindlaks direktiiviga 2002/44/EU ndutud
meetmed tookohal elektritddriistu kasutavate
isikute kaitsmiseks, tuleb votta arvesse tegelikke
kasutustingimusi ja todriista kasutamise viisi, seal-
hulgas t66tsukli kdiki osi, naiteks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil tddriist on valja
lllitatud voi todtab tuhikaigul.

Tooriistal olevad sildid

Tooriistal on toodud jargmised piktogrammid koos
kuupéevakoodiga:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
lugege tahelepanelikult kasutusjuhendit.

Kandke tooriista kasutamisel kaitseprille.

Kandke tooriista kasutamisel kuulmiskait-
set.

Arge hoidke seadet vihma ega suure
niiskuse kaes.

Direktiivile 2000/14/EU vastav helivdim-
sus.

Elektriohutus

Taiendavad ohutusjuhised akude ja aku-
laadijate kohta

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur
voib kerkida lle 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna tem-
peratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.
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¢ Laadimiseks kasutage ainult koos seadmega
tarnitud laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse* juhiseid.

Iy Arge Uritage laadida kahjustada saanud
akusid.

LN

Akulaadijad

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI laadijat
ainult selle tooriista aku laadimiseks, mille-
ga koos laadija tarniti. Teised akud vdivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

¢ Arge Uritage laadida mittelaetavaid akusid.

¢ Laske vigased juhtmed viivitamata valja vahe-
tada.

¢ Valtige laadija kokkupuudet veega.
¢ Arge avage laadijat.
+ Arge torgake laadijasse v&drkehi.

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks
ainult siseruumides.

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhen-
dit.

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega
vaja seega lisamaandust. Kontrollige
alati, et vdrgupinge vastaks andmesil-
dile margitud vaartusele. Arge kunagi
proovige asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal voi BLACK+-
DECKERI volitatud teeninduskeskusel valja
vahetada.

Osad

Sellel todriistal on jargmised osad v6i moned
neist.

Paastikldliti
Vabastusnupp
Lilituskaepide
POWERCOMMAND-nupp
Terakate

Kaksiklulitiga sang

Tera

Aku

Akulaadija

CoN>OR~®N =

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanekut eemaldage seadme
aku ja katke terad terakattega.

Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et seade
on valja lilitatud ja vooluvérgust eemaldatud ja et
terad on kaetud terakattega.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage téériista iima
kaitsekatteta.

Laadimine

Black+Deckeri laadijad on mdeldud Black+Decke-

ri akupatareide laadimiseks.

¢ Enne aku sisestamist Uhendage akulaadija
sobivasse pistikupessa.

¢ Sisestage akupatarei akulaadijasse, nagu
naidatud joonisel A.

¢ Roheline margutuli hakkab vilkuma, mis viitab
sellele, et akut laetakse.

¢ Kui laadimine on I6petatud, jaab roheline mar-
gutuli pusivalt pélema. See tahendab, et aku
on taielikult laetud ning seda voib kasutada
vOi ka laadijasse jatta.

Markus! Laadige tihjenenud akud tais parast

kasutamist niipea kui vdimalik, vastasel juhul lihe-

neb markimisvaarselt aku eluiga. Et aku voimali-

kult kaua vastu peaks, tuleks valtida selle taielikku

tuhjenemist. Akusid soovitatakse laadida parast

iga kasutuskorda.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pidevalt, voib aku jatta
laadijasse. Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja
taielikult laetuna.

Olulised laadimist puudutavad markused

¢ Etakupatarei optimaalne t66voime sailiks
voimalikult kaua, tuleb seda laadida 6hutem-
peratuuril 18—24 °C. ARGE laadige akupa-
tareid dhutemperatuuril alla +4,5 °C ega ule
+40,5 °C. See on oluline ndue, mis aitab
valtida akupatarei tdsiseid kahjustusi.

¢ Laadimise ajal voivad laadija ja akupatarei
soojeneda. See on normaalne ega viita
torkele. Et aku parast kasutamist kiiremini
maha jahtuks, ei tohi laadijat ega akut hoida
soojas (nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita
haagises).

¢ Kui aku ei lae korralikult:

+ Kontrollige, kas pistikupesa té6tab,
Uhendades sellega valgusti voi méne muu
seadme.

¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole then-
datud valgusti lUliti, mis tule kustutamisel
toite valja lulitab.

¢ Viige laadija ja aku kohta, kus Umbritseva
o6hu temperatuur on ligikaudu 18—24 °C.

¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige
seade, akupatarei ja laadija kohalikku
teeninduskeskusesse.




¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna
enam piisavalt voolu té6del, mis varem
kaisid kergelt. Sellisel juhul ARGE JATKAKE
seadme kasutamist. Jargige laadimisjuhiseid.
Soovi korral vdite laadida ka osaliselt laetud
akupatareid, ilma et peaksite kartma erilist
kahju.

¢ Elektrit juhtivad voorkehad, muu hulgas nai-
teks terasvill, foolium vdi igasugused metal-
liosakeste kogumid tuleb laadija pesast eemal
hoida. Uhendage laadija alati vooluvdrgust
lahti, kui selle pesas pole akut. Enne puhasta-
mist eemaldage laadija vooluvdrgust.

¢ Laadijat ei tohi kiilmutada ega kasta vette voi
muudesse vedelikesse.

Hoiatus! Valtige vedelike sattumist laadijasse.

Arge kunagi ritage akut mingil péhjusel avada.

Kui akupatarei plastkorpus puruneb voi praguneb,

viige see ringlussevotmiseks teeninduskeskuses-

se.

Akupatarei paigaldamine seadmesse ja
sellest eemaldamine

Hoiatus! Et valtida lliti aktiveerumist, veenduge
enne aku paigaldamist véi eemaldamist, et vabas-
tusnupp rakendatud.

Akupatarei paigaldamine

¢ Sisestage akupatarei (8) seadmesse, kuni
kuulete kldpsatust (joonis B).

¢ Veenduge, et akupatarei on korralikult paigas
ja oma kohal kindlalt lukus.

Akupatarei eemaldamine

¢ Vajutage aku vabastusnuppu, nagu naidatud
joonisel C, ja tdommake akupatarei seadmest
vélja.

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne osade paigaldamist vdi eemalda-
mist veenduge, et aku on eemaldatud.
Kokkupanemiseks vajalikud tooriistad (ei
kuulu komplekti): ristpeakruvikeeraja.

Kaitsekatte ja sanga paigaldamine hekildikuri
kiilge

Hoiatus! Hekilbikurit tohib kasutada vaid siis, kui
kaepide ja kaitsekate on korralikult paigas. Kui
kasutate hekildikurit ilma nduetekohase kait-
sedetaili voi kdepidemeta, voite saada raskeid
kehavigastusi.

Tarnimisel on kaitsekate ja sang plastist kaablikoi-
dikuga hekildikuri kulge kinnitatud.

Hekiloikuri kokkupanemine

¢ Loigake plastist kaablikoidik Iabi.
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¢+ Eemaldage kuus kruvi, mis on osaliselt hekild-
ikuri korpusesse keeratud (joonis D).

¢ Libistage kaitsekate (5) hekildikuri korpuse
esikiljele, nagu naidatud joonisel E.

¢ Sisestage kaitsekatte kllgedel olevatesse
avadesse kaks kruvi kuuest ja kinnitage need
korralikult.

¢ Libistage sang (6) hekilbikuri korpuse esikiilje-
le kaitsekatte taha, nagu naidatud joonisel F.

¢ Sisestage sanga kulgedel olevatesse ava-
desse Ulejaanud neli kruvi ja kinnitage need
korralikult.

Kasutamine

¢ Seadme sisselulitamiseks suruge vabastus-
nupp (2) alla ning vajutage paastikut (1) ja kak-
siklulitiga sanga (6), nagu naidatud joonisel
G. Kui seade on tddle hakanud, voite vabas-
tusnupu lahti lasta. Selleks, et seade t66taks,
tuleb paastikut kogu aeg all hoida.

Hoiatus! Mitte kunagi arge puudke lukustada

IUlitit sisselllitatud asendisse.

Heki pligamine

¢ Seiske kindlalt jalgel, hoidke tasakaalu ja
arge kuinitage. Kandke seadme kasutamisel
kaitseprille ja mittelibisevaid jalatseid. Hoidke
seadet kindlalt kahe kaega ja lilitage see sis-
se. Hoidke hekilikurit alati nii, nagu naidatud
kaesoleva juhendi joonistel: ihe kaega lulitus-
kaepidemest ja teise kdega sangast (joonis
H). Arge kunagi hoidke seadet terakattest.

Uute vorsete kdrpimine (joonis I)

¢ Kaoige tdhusam on liigutada I6ikurit laias kaa-
res, nii et I6ikehambad ulatuvad oksteni. Kdige
parem on hoida tera I6ikamise ajal liikumis-
suunas veidi allapoole kaldu.

Hoiatus! Arge I8igake iile 19 mm |abim&dduga

oksi.

Kasutage hekildikurit ainult tavaliste pdosaste

I6ikamiseks elumajade jm hoonete imbruses.

Sirgelt piigatud hekid (joonis J)
+ Heki juurde voib paigaldada pinguletémmatud
ndori, mis aitab tagada eriti sirge tulemuse.

Heki pligamine kiilgedelt (joonis K)
+ Hoidke hekildikurit joonisel naidatud viisil,
alustage alt ja liilkuge suunaga Ules.

POWERCOMMAND

Kui tera kinni kiilub, vajutage POWERCOM-
MAND-nuppu (4), nagu naidatud joonisel |. Terad
liiguvad edasi-tagasi aeglasemalt ja joulisemalt,
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mis voimaldab kéarpida ka tugevamaid oksi. Ta-
valisele hekildikereziimile naasmiseks vabastage
nupp.

Markus! Nupu vabastamisel omandavad terad
kohe uuesti taiskiiruse.

Markus! Kui hoida nuppu 15 sekundit all, terad
peatuvad. Et POWERCOMMAND-funktsioon
taas rakendada, vabastage nupp ja vajutage seda
uuesti. Tavalise heki piigamise ajal ARGE hoidke
POWERCOMMAND-nuppu kogu aeg all.

Hooldus

BLACK+DECKERI juhtmega/juhtmeta seade on

mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse

hooldamise juures. Et seade teid pikka aega kor-

ralikult teeniks, tuleb selle eest hoolitseda ja seda

regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmega/juhtmeta elektritdoriista-

de hooldamist toimige jargmiselt:

¢ Lulitage seade vélja ja eemaldage see voolu-
vorgust.

¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lilitage
seade valja ja eemaldage aku seadme kdljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lUlitage seeja-
rel seade valja.

¢ Eemaldage laadija enne puhastamist voo-
luvérgust. Laadija ei vaja peale regulaarse
puhastamise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsioo-
niavasid regulaarselt pehme harja vdi kuiva
lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipdhiseid puhastusvahendeid.

¢ Parast seadme kasutamist puhastage hoo-
likalt terad. Parast puhastamist katke terad
kerge masinadliga, et valtida roostetamist.

Loiketerad on valmistatud kvaliteetsest karastatud

terasest ja tavaparase kasutamise korral ei vaja

need taiendavat teritamist.

Riivates kogemata traataeda, kive, klaasi vm kéva

pinnaga objekte, on oht tera takestada. Taket pole

vaja eemaldada, kui see ei takista tera liikumist.

Takistuse korral votke aku lahti ja eemaldage

take peene viili voi luisuga. Seadme mahapilla-

misel kontrollige hoolikalt, et see ei oleks viga

saanud. Kui tera on paindunud, korpus pragune-

nud, kdepidemed katki v6i kui markate ménda

muud puudust, mis vdib mdjutada hekildikuri

t66d, arge seadet enam kasutage, vaid p66rduge

selle remondi asjus BLACK+DECKERI kohalikku

teeninduskeskusesse. Vaetised ja muu aiakeemia

sisaldab toimeaineid, mis kiirendavad markimis-

vaérselt metalli korrosiooni. Arge hoidke seadet

vaetiste voi kemikaalide peal ega laheduses.
Eemaldage aku ja puhastage seadet neutraalse
seebi ja niiske lapiga. Valtige vedelike sattumist
seadmesse; arge kastke seadet ega selle osi ve-
deliku sisse. Maarige terasid parast puhastamist
kerge masinadliga, et kaitsta neid roostetamise
eest.

Toitepistiku vahetamine (ainult

Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige

jargmiselt.

¢ Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklem-
miga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga thendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.

Probleemide lahendamine
Probleem Voimalik Voimalikud
pohjus lahendus
Terad liiguvad |Terad on kui- | Maarige
aeglaselt, teki- | vad ja roostes. |terasid.
tavad mira vOi | Tera véi teratu- | Rihtige tera
kuumenevad. | gion paindu- | véi teratugi
nud. otseks.
Hambad on Rihtige ham-
paindunud vdi | bad otseks.
kahjustatud.
Terapoldid Kinnitage
logisevad. terapoldid.
Seade ei Aku pole Kontrollige aku
kaivitu. oigesti paigal- | paigaldust.
datud.
Aku pole Kontrollige aku
laetud. laadimistingi-
musi.
Vabastusnupp | Kontrollige
pole korralikult | enne paastiku
rakendunud. liigutamist, et
vabastusnupp
oleks 16puni
alla vajutatud.




Probleemide lahendamine
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Tehnilised andmed

Aku ei lae.

Aku pole
laadijasse
sisestatud.

Paigaldage
aku laadijasse
(suttib roheline
margutuli). Kui
aku on taiesti
tuhi, laadige
seda kuni 8
tundi.

Laadija pole
vooluvdrguga
Uhendatud.

Uhendage
laadija to6tava
pistikupesaga.
Tapsemat
teavet vt jaoti-
sest ,Olulised
laadimist
puudutavad
markused”.
Kontrollige,
kas pistiku-
pesa téotab,
Uhendades
sellega val-
gusti voi méne
muu seadme.
Veenduge, et
pistikupesaga
ei ole Uhen-
datud valgusti
1Gliti, mis tule
kustutamisel
toite valja
IUlitab.

GTC18452PC|GTC18502PC| GTC18504PC
Pinge Ve 18 18 18
Terade liikumiskiirus | min” 1300 1300 1300
(tiihikdigul)
Tera pikkus cm 45 50 50
Teravahe mm 18 18 18
Kaal kg 2,75 2,80 3,10
Aku BL2018 BL2018 BL4018
Pinge Ve 18 18 18
Mahtuvus Ah 2 2 4
Tutp Li-lon Li-lon Li-lon
Akulaadija 905902** 906068** 906068**

(tidip 1)

Sisendpinge Vie 100-240 230 230
Viljundpinge Voe 8-20 18 18
Voolutugevus mA 400 2000 2000

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:

Helirohk: GTC18504PC (L,,) 74,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helirhk: GTC18452PC (L,,) 78,0 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivéimsus: GTC18504PC (L,,) 89,5 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)
Helivoimsus: GTC18452PC (L,,,) 90,5 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)

taliali \

Vibratsiooni koguvaartused (kol vektori

standardile EN 60745:
Vibratsioonitugevus: GTC18504PC (a, ) 1,4 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

Umbritsev 6hk
on liiga kuum
voi liiga kilm.

Viige laadi-
jaja seade
keskkonda,
mille 6hutem-
peratuur jaab
vahemikku
4,5-40,5 °C.

Keskkonnakaitse

)id

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kdrvalda-
mmm  da koos olemjaatmetega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab ee-

maldada ja taaskasutada, et vdhendada tooraine-

puudust. Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse
votta vastavalt kohalikele eeskirjadele.

Vibratsioonitugevus: GTC18452PC (ah:D) 2,0 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV, VALISMURA DIREKTIIV

C€

Hekildikur GTC18452PC/GTC18504PC/
GTC18502PC

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
dokumentidele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 + A11:2010,

EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EU, hekildikur 1300 min™, V lisa

Mo6ddetud helivéimsus (L, ,) 90,5 dB(A)
Maaramatus (K) 3 dB(A)
Garanteeritud helivéimsus (L, ,) 98 dB

Samuti vastavad tooted direktiividele
2004/108/EU ja 2011/65/EL. Lisainfo saamiseks
votke Uhendust Black & Deckeriga allpool asuval
aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakuljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumen-
tatsiooni kokkupanemise eest ja kinnitab seda
Black & Deckeri nimel.

v

Ray Laverick

Masinaehituse direktor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

26.11.2015

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvali-
teedis ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid
alates ostukuupaevast. See garantii tdiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema
kooskdlas Black & Deckeri kasutustingimuste-

ga ning mudjale voi volitatud remonditddkojale
tuleb esitada ostukviitung. Black & Deckeri
2-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditd6koja asukoha leiate vee-
biaadressilt www.2helpU.com véi véttes Ghendust
Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusju-
hendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme
ning tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sios BLACK+DECKER™ kriimapjovés
GTC18452PC, GTC18502PC ir GTC18504PC
skirtos gyvatvoréms, krimams ir gervuogéms
genéti. Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais
Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir visus nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy ir nu-
rodymy, gali kilti elektros smugio, gaisro ir
(arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai.

Terminas ,elektrinis jrankis” visuose toliau pateik-
tuose nurodymuose reiskia pagrindinj, jungiamg
i elektros lizdg (su laidu) arba akumuliatorinj
(belaidj) elektrinj jrankj.

1 Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsvies-
ta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdziui, ten,
kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uZsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali
bladkyti démes;j ir dél to galite nesuvaldyti
irankio.

2 Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodifi-
kuokite kiStuko. Su jzemintais elektriniais
jrankiais niekada nenaudokite jokiy adap-
teriy. Nepakeisti, originalds kistukai ir juos
atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smugio pavojy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirsiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viry-
klémis ir Saldytuvais. Jei jusy kiinas bty
izemintas, elektros smugio pavojus padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba
esant drégnoms oro salygoms. | elektrinj
irankj patekes vanduo padidina elektros sma-
gio pavojy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nes-
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ti, jam ar kistukui traukti. Saugokite laidg
nuo karséio, tepalo, astriy krasty arba
judangéiy daliy. PazZeisti arba susinarplioje
laidai padidina elektros smagio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikyta ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkamg laidg, suma-
Zéja elektros smigio pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés prietaisu (RCD).
Naudojant RCD, sumazéja elektros smugio
pavojus.

Asmens sauga

Bukite budris, ziarékite ka darote ir
vadovaukités sveika nuovoka, kai dirbate
su elektriniu jrankiu. Nenaudokite elektri-
nio jrankio budami pavarge arba veikiami
narkotiky, alkoholio arba vaisty. Dirbant su
elektriniu jrankiu uztenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susizeisti.
Dévékite asmeninés saugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemo-
nes. Apsauginés priemoneés, pavyzdziui,
respiratorius, apsauginiai batai neslidziais pa-
dais, $almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sglygomis, sumazina susizeidi-
mo pavojy.

Bukite atsargus, kad nety¢ia nejjungtumeé-
te jrankio. Pries jjungdami jrankj j elektros
tinkla ir (arba) jdédami akumuliatoriy,
pries paimdami ar neSdami jrankj, visuo-
met patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros
tinkla, kai jy jungikliai yra jjungti, jvyksta nelai-
mingy atsitikimy.

Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar verzlia-
rakéius. NeiStrauke verzliarakcio i$ besi-
sukancios elektros jrankio dalies rizikuojate
susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovéki-
te ant zemés, islaikykite pusiausvyra. Taip
galésite geriau valdyti elektrinj jrankj netikéto-
se situacijose.

Déveékite tinkama apranga. Nedévékite
laisvy riiby arba laisvai kabanciy papuosa-
ly. Plaukus, apranga ir pirstines laikykite
atokiau nuo judanciy daliy. Judamosios
dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuosa-
lus ar ilgus plaukus.
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Ei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
batinai juos prijunkite ir tinkamai naudoki-
te. Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, gali-
ma sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara
Elektros jrankio negalima apkrauti per di-
deliu darbo kraviu. Darbui atlikti naudokite
tinkama jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu
geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu grei€iu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo
jungiklis jo nejjungia arba neiSjungia. Bet
kuris elektrinis jrankis, kurio negalima valdyti
jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma sutaisy-
ti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy pakeitimo arba paruosimo saugo-
jimui darbus, atjunkite Sj elektrinj jrankj
nuo energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemo-
nés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj
jrankj.

TusScigja eiga veikiantj elektrinj jrankj
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje,
ir neleiskite jo naudoti su Siuo elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis ne-
susipazinusiems asmenims. Naudojami
nekvalifikuoty vartotojy, elektriniai jrankiai yra
pavojingi.

Rupestingai priziurékite elektrinius jran-
kius. Patikrinkite, ar sutampa ir nestringa
judamosios dalys, ar néra sulGzusiy daliy
ir kity gedimuy, kurie galéty turéti jtakos
elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu elektri-
nis jrankis sugadintas, pries naudojant jj
reikia sutaisyti. Daugelis nelaimingy atsiti-
jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus.
astriais pjovimo galais maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, papil-
domus jtaisus ir smulkias jrankiy dalis
vadovaudamiesi Sia naudojimo instrukcija,
atsizvelgdami j darbo sglygas bei darba,
kurj reikia atlikti. Naudojant elektrinj jrankj
kitiems darbams nei numatytieji atlikti, gali
susidaryti pavojingy situacijy.

5 Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudo-
jimas ir prieziara

a. |kraukite naudodami tik gamintojo nurody-
ta kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
kroviklis, naudojamas kitam akumuliatoriui
krauti, gali kelti gaisro pavojy.

b. Elektrinius jrankius naudokite tik su
specialiai jiems skirtais akumuliatoriais.
Naudojant kitos rasies akumuliatorius, galima
susizeisti arba sukelti gaisra.

c. Kai akumuliatorius néra naudojamas,
laikykite jj toliau nuo kity metaliniy daiktu,
pavyzdziui, popieriaus sgvarzéliy, monety,
rakty, viniy, varzty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungi-
mas tarp kontakty. Suliete akumuliatoriaus
gnybtus galite nusideginti arba sukelti gaisra.

d. Netinkamai naudojant, i$§ akumuliatoriaus
gali iStekéti skyscio; venkite saly€io su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skyséio pateko
i akis, kreipkités j gydytoja. IS akumulia-
toriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

6 Techniné prieziiira

a. $j elektrinj jrankj privalo techniskai pri-
ziuréti kvalifikuotas specialistas, naudo-
damas originalias kei€¢iamasias dalis. Taip
uztikrinsite saugy elektros jrankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais
Ispéjimas! Papildomos krimapjoviy
saugos taisyklés

¢ Visos kuno dalys privalo biiti atokiai
nuo pjovimo peilio. Netraukite nupjautos
medziagos ir nelaikykite medziagos, kurig
reikia pjauti, kai peiliai juda. Valydami
uzstrigusig medziaga, batinai iSjunkite
jrankj. Dirbant jrankiu uztenka vienos neati-
dumo akimirkos ir galima sunkiai susizeisti.

¢ Neskite krimapjove uz rankenos, pjovimo
peiliui neveikiant. Vezant, neSant arba pa-
dedant krimapjove j vieta, visada butina
uzdéti pjovimo jtaiso gaubta.
Tinkamai neSdami krimapjove, sumazinsite
susizeidimo j pjovimo peilius tikimybe.

¢ Laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty,
suimti skirty pavirsiy, nes pjovimo peilis
gali paliesti jrankio laida. Pjovimo priedui
prisilietus prie ,gyvo* laido, neizoliuotos
metalinés elektrinio jrankio dalys gali sukelti
elektros smugj ir nutrenkti operatoriy.




¢ Numatytoji paskirtis aprasyta Siame vartotojo
vadove. Naudojant Siame vadove nerekomen-
duojamus papildomus jtaisus arba priedus,
arba naudojant jrankj ne pagal numatytgjg
paskirtj, gali kilti asmeninio susizeidimo ir
(arba) turtinés zalos pavojus.

¢ Neneskite jrankio, rankas uzdéje ant priekinés
rankenos, jungiklio arba gaiduko, nebent bity
iSimtas akumuliatorius.

¢ Jeigu krimapjove naudojate pirmg kartg,
iSstudijuokite Sig naudojimo instrukcijg ir pa-
prasykite jgudusio naudotojo, kad jis pamoky-
ty, kaip naudoti krimapjove.

+ Niekada nelieskite peiliy, kai jrankis veikia.

Niekada nebandykite jéga sustabdyti peiliy.

¢ Nepadékite jrankio, kol peiliai visiSkai nebeju-
dés.

¢ Reguliariai tikrinkite peilius, ar jie neapgadinti
ir nesusidévéje. Nenaudokite jrankio, jeigu
peiliai yra apgadinti.

¢ Genédami gyvatvores, stenkités iSvengti kiety
objekty (pvz., metaliniy viely, uztvary). Jeigu
netycia uzkliudytumeéte kokj nors kietg daikta,
tuoj pat iSjunkite jrankj ir patikrinkite, ar jis
neapgadintas.

¢ Jeigu jrankis pradéty nejprastai vibruoti, tuoj
pat iSjunkite jj ir iimkite akumuliatoriy, tada
patikrinkite, ar jis nesugedo.

¢ Jeigu jrankis stringa, tuoj pat iSjunkite jj. ISim-
kite akumuliatoriy prie$ Salindami bet kokius
uzsikimsimus.

¢ Po naudojimo uzdenkite peilius pateiktu peiliy
gaubtu. Padékite jrankj, uzdenge jo peilius.

¢ Naudodami jrankj, visada uztikrinkite, kad
bdty jrengtos visos apsaugos priemonés. Nie-
kada nebandykite naudoti nevisi$kai surinkto
jrankio arba jrankio su be leidimo atliktais
pakeitimais.

¢ Niekada neleiskite vaikams naudoti $io jran-
kio.

¢ Pjaudami aukstas gyvatvoriy dalis, saugokités
krintanciy nuopjovy.

¢ Visada laikykite jrankj abejomis rankomis ir tik
uz pateikty rankeny.

*>

Kity asmeny sauga

¢ Asmenims (jskaitant vaikus), nesugeban-
tiems saugiai naudotis Siuo prietaisu dél savo
psichinés, jutiminés arba protinés negalios
arba del patirties bei zZiniy trikumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny
saugumg atsakingy asmeny priezidros ir
nurodymy.

¢ Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose

deél saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj

ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaiky-

mo ir saugos priemoniy naudojimo, tam tikry kity

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisu-
kanc¢iy (judamujy) daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, diskus
arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika.
Jeigu jrankj reikia naudoti ilgg laikg, batinai
reguliariai darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui, ap-
dirbant mediena, ypa¢ gzuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklara-

cijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos

vertés iSmatuotos standartiniu bandymy badu

pagal standartg EN 60745; jos gali bati naudoja-

mos vieny jrankiy palyginimui su kitais. Nurodyta

keliama vibracija taip pat gali bati naudojama

preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo

metu keliama vibracija gali skirtis nuo nurody-
tojo dydzio, priklausomai nuo to, kokiais bidais
naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali viryti
nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustaty-

ti apsaugos priemones, reikalaujamas pagal
2002/44/EB zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy
elektrinius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti

i vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo sglygas ir kaip tas jrankis yra naudoja-
mas, o taip pat atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik j jrankio naudojimo laika, bet

ir protarpius, kai jrankis bina iSjungtas ir kai jis
veikia tuscigja eiga.

Ant jrankio esantys Zenklai

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduo-
tas Sias piktogramas:

Ispéjimas! Norédamas sumazinti susizei-
dimo pavojy, vartotojas privalo perskaityti
Sig naudojimo instrukcija.

Naudodami jrankj, dévékite apsauginius
akinius arba darbo akinius.




Naudodami §j jrankj, visuomet dévékite
ausy apsaugas.

Saugokite jrankj nuo lietaus arba didelés
drégmes.

Garso galia garantuota pagal Direktyva
2000/14/EB.

Elektros sauga

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
krovikliy saugos

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidary-
ti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira
galéty virsyti 40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10—40 °C aplinkos oro tem-
peratdrai.

¢ Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nuro-
dymais, pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

I Nebandykite krauti apgadinty akumulia-
ol toriy.

Krovikliai

¢ Jrankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su
juo pateiktg BLACK+DECKER kroviklj. Kity
rasiy akumuliatoriai gali sprogti ir suzeisti jus
bei padaryti zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam

naudojimui skirty akumuliatoriy.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

* & o o

Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpo-
se.

Prie$ naudojimg perskaitykite Sig naudo-
jimo instrukcija.

Sis kroviklis turi dvigubg izoliacijg, todeél
jo nereikia jZeminti. Visuomet patikrin-
kite, ar elektros tinklo jtampa atitinka
duomeny lenteléje nurodytg jtampa. Nie-
kada nebandykite keisti kroviklio kiStuko
jprastu elektros kiStuku.

o]t

¢ Jeigu maitinimo laidas baty pazeistas, sie-
kiant iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo
pakeisti jgaliotasis BLACK+DECKER techni-
nés priezidros centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurody-
tas funkcijas.

Gaidukas

Blokavimo mygtukas

Rankena su jungikliu

Mygtukas POWERCOMMAND
Pjovimo disko apsauga

Kilpiné rankena su dviem jungikliais
Peilis

Akumuliatorius

Kroviklis
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Surinkimas

Ispéjimas! Prie$ surinkima iSimkite i$ jrankio aku-
muliatoriy, o ant peiliy uzdékite peiliy gaubta.
Ispéjimas! Prie surenkant jrankj, jis privalo bati
iSjungtas, atjungtas nuo elektros tinklo, o peiliai
turi bati uzdengti gaubtu.

Ispéjimas! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be
apsauginio gaubto.

Jkrovimas

»Black+decker” krovikliai yra skirti ,Black+decker*

akumuliatoriams krauti.

¢ Prie$ jdédami akumuliatoriy j kroviklj, jkiSkite
kroviklio elektros laido kiStuka j tinkamg elek-
tros lizda.

¢ ]dékite akumuliatoriy j kroviklj, kaip pavaiz-
duota A pav.

¢ Pradés mirkséti zalia lemputé, parodanti, kad
akumuliatorius yra kraunamas.

¢ Krovimo pabaiga parodo be perstojo Sviecian-
ti zalia lemputé. Blokas visiskai jkrautas, jj
galima tuoj pat naudoti arba palikti jj krovikly-
je.

Pastaba. Po naudojimo kaip jmanoma greiciau

ikraukite iSsikrovusj akumuliatoriy, antraip akumu-

liatorius gali Zymiai trumpiau tarnauti. Norédami,

kad akumuliatorius ilgiau tarnauty, nelaukite, kol

jis visiSkai iSsikraus. Akumuliatoriy rekomenduoja-

ma jkrauti po kiekvieno panaudojimo.

Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje
Kai Sviesos diodas Sviecia, kroviklj ir akumulia-
toriy galima palikti sujungtus neribotam laikui.
Kroviklis nuolat palaikys maksimaly akumuliato-
riaus jkrovimo lyg;.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ Akumuliatorius tarnaus ilgiausiai ir geriau-
siai, jei jis bus kraunamas esant 18—-24 °C
(65-75 °F) aplinkos oro temperatarai. NE-
KRAUKITE akumuliatoriaus, kai aplinkos oro
temperatira yra Zemesné nei +4,5°C (+40°F)




arba aukstesné nei +40,5°C (+105°F). Tai
svarbi sglyga, kuri padeda apsaugoti akumu-
liatoriy nuo smarkaus sugadinimo.
¢ Krovimo metu kroviklis ir akumuliatorius gali
iSilti. Tokia baklé yra normali — ji nereiSkia, kad
prietaisas sugedo. Norédami, kad po naudoji-
mo akumuliatorius greiciau atveésty, nedékite
kroviklio arba akumuliatoriaus Siltoje vietoje,
pavyzdziui metalinéje pasidréje arba atviroje
priekaboje.
¢ Jeigu akumuliatorius tinkamai nekraunamas:
¢ Patikrinkite elektros srovés stiprumg lizde,
prijungdami stalo Sviestuva arba kitg
prietaisa.
¢ Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie
Sviesos jungiklio, kuris iSjungia elektra, kai
uzgesinate Sviesa.
¢ Perneskite kroviklj ir akumuliatoriy j tokig
vietg, kur aplinkos oro temperatira yra
mazdaug 18-24 °C (65-75 °F).
¢ Jeigu jkrovimo problemy i$spresti nepa-
vykty, pristatykite jrankj, akumuliatoriy
ir kroviklj j vietos techninés priezidros
centrg.
¢ Akumuliatoriy privaloma jkrauti, kai tik jis
nebetiekia pakankamai energijos darbams
lengvai atlikti. NENAUDOKITE esant Sioms
sglygoms. Atlikite jkrovimo procedirg. Taip
pat galite krauti dalinai iSsekusj akumuliatoriy
be jokio pasalinio poveikio akumuliatoriui.
¢ Reikeéty saugoti, kad pro kroviklio angas j jo
vidy nepatekty pasaliniy medziagy, pavyz-
dziui, plieno drozliy, aliuminio folijos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai j kroviklj
nejdétas akumuliatorius, visuomet i$junkite
kroviklj i$ elektros tinklo. PrieS pradédami
valyti kroviklj, iStraukite jo kiStukg i§ maitinimo
tinklo.
¢ Neuzsaldykite ir nenardinkite kroviklio j van-
denj ar kokj nors kitg skystj.
Ispéjimas! Saugokite kroviklj, kad j jy vidy ne-
paklidty vandens. Niekada jokiais budais neban-
dykite atidaryti akumuliatoriaus. Jeigu plastikinis
akumuliatoriaus korpusas suskilty arba jtrikty,
atiduokite jj j techninés priezilros centra, kas jis
baty perdirbtas ir pakartotinai panaudotas.
Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
prietaiso
Ispéjimas! Pries iSimdami arba jdédami akumu-
liatoriy, batinai jjunkite blokavimo mygtuka, kad
netyCia nebdty jjungtas jungiklis.
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Kaip jdéti akumuliatoriy

¢ Kiskite akumuliatoriy (8) j jrankj, kol pasigirs
spragteléjimas (B pav.)

¢ |sitikinkite, ar akumuliatorius yra iki galo jkis-
tas ir tinkamai uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy

¢ Paspauskite atlaisvinimo mygtuka, kaip pa-
vaizduota C pav., ir iStraukite akumuliatoriy i$
jrankio.

Surinkimo instrukcija

Ispéjimas! Batinai iSimkite akumuliatoriy, prie$
montuodami arba nuimdami bet kurias jrankio
dalis.

Surinkimui reikiami jrankiai (nepateikti):- kryz-
minis suktuvas.

Apsauginio gaubto ir kilpinés rankenos tvirti-

nimas prie krimapjovés

|spéjimas! Naudokite krimapjove tik su tinka-

mai sumontuota rankena ir apsauginiu gaubtu.

Naudojantis krimapjove be tinkamo apsauginio

gaubto arba pateiktosios rankenos, galima sunkiai

susizaloti.

Krlimapjové pristatoma su apsauginiu gaubtu ir

kilpine rankena, pritvirtinta plastikiniu uztraukiamu

tvirtinimo dirzeliu.

Kaip surinkti krimapjove

¢ Nupjaukite plastikinj uztraukiama tvirtinimo
dirzelj.

¢ ISsukite SeSis varztus, kurie yra dalinai jsukti j
krimapjovés korpusg (D pav.).

¢ Uzdékite ant krimapjovés korpuso priekio
apsauginj gaubtg (5), kaip pavaizduota E pav.

¢ |kiSkite SeSis varztus j apsauginio gaubto
Sonuose esancias skyles ir tvirtai juos uzverz-
kite.

¢ Uzmaukite kilpine rankeng (6) ant krimapjo-
vés korpuso priekio, uz apsauginio gaubto,
kaip pavaizduota F pav.

¢ |kiskite likusius keturis varztus j kilpinés
rankenos Sonuose esancias skyles ir tvirtai
uzverzkite.

Naudojimas

¢ Norédami jjungti jrenginj, nuspauskite bloka-
vimo mygtuka (2), paspauskite gaiduka (1) ir
nuspauskite kilpine rankeng su dviem jungi-
kliais (6), kaip pavaizduota G pav. Jrenginiui
veikiant, galite atleisti blokavimo mygtukg. No-
rédami, kad jrenginys ir toliau veikty, privalote
laikyti nuspaude gaiduka.

Ispéjimas! Niekada nebandykite uzfiksuoti jungi-

klio jjungimo padétyje.
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Kriimy genéjimo instrukcija

+ Tvirtai atsistokite, laikykite pusiausvyrg ir
nepersitempkite. Genédami krimus, dévékite
apsauginius akinius ir avalyne neslidziais
padais. Tvirtai laikydami jrenginj abiem ranko-
mis, [JUNKITE jj. Visada laikykite krimapjove,
kaip pavaizduota Sios naudojimo instrukcijos
iliustracijose: viena ranka reikia laikyti ran-
keng su jungikliu, o kita — kilpine rankeng (H
pav.). Niekada nelaikykite jrenginio uz peilio
apsauginio gaubto.

Atzaly genéjimas (I pav.)

¢ Sakos efektyviausiai genimos atliekant pla-
Cius mosavimo judesius. Geriausiai genima
Siek tiek pakreipus peilj zemyn judesio krypti-
mi.

Ispéjimas! Negenékite storesniy nei 19 mm

kamieny.

Naudokite krimapjove tik jprastoms gyvatvoréms

aplink namus bei pastatus genéti.

Gyvatvoriy virsaus lyginimas (J pav.)

+ Norédami labai lygiai nugenéti gyvatvorés
virSy, iStempkite vielg iSilgai gyvatvores, kad
galétuméte pagal jg genéti.

Gyvatvoriy Sony genéjimas (K pav.)

+ Laikydami krimapjove, kaip pavaizduota,
pradekite nuo apacios ir genékite, braukdami j
virsy.

POWERCOMMAND

Jeigu krimapjové strigty, nuspauskite mygtuka

POWERCOMMAND (4), pavaizduotg | pav. Peiliai

judés pirmyn—atgal létesniu, bet galingesniu ritmu,

kad nugenéty sunkiai jveikiamas Sakas. Atleidus

§j mygtuka, krdmapjové vél veiks jprastu gyvatvo-

rés geneéjimo rezimu.

Pastaba. Atleidus mygtuka, peiliai akimirksniu vél

pradés judéti visu greiciu.

Pastaba. Peiliai sustos, jeigu mygtuka laikysite

nuspaude ilgiau nei 15 sekundziy. Norédami vél

jjungti funkcijg POWERCOMMAND, atleiskite
mygtuka ir vél jj nuspauskite. NELAIKYKITE be
perstojo nuspaude mygtuko POWERCOMMAND
iprastai genédami gyvatvore.

Techniné priezilira

Sis laidinis (belaidis) BLACK+DECKER elektrinis
prietaisas (jrankis) skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés priezilros. Jrankis
tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai priziGrési-
te ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! Pries imdamiesi bet kokiy laidiniy/aku-
muliatoriniy elektriniy jrankiy techninés priezitros
darby:
¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo kistu-
ka i$ elektros lizdo.
¢ Arba iSjungti prietaisg (jrankj) ir iSimkite i$ jo
akumuliatoriy, jeigu prietaisas (jrankis) turi
atskirg akumuliatoriy.
¢ Arba, jeigu akumuliatorius yra neiSimamas,
visiSkai iSeikvokite jo energijg, o paskui iSjun-
kite.
¢ Prie$ valydami kroviklj, jj iSjunkite. Krovikliui
nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus
reguliary valyma.
¢ Reguliariai mink$tu Sepetéliu arba sausa
Sluoste iSvalykite prietaiso / jrankio / kroviklio
ventiliacijos angas.
¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy Svei¢iamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.
¢ Po naudojimo kruop$c¢iai nuvalykite peilius.
Nuvale, patepkite peilius plonu masininés
alyvos sluoksniu, kad peiliai neradyty.
Pjovimo peiliai yra pagaminti i§ aukstos kokybés
gradinto plieno ir jprastai naudojant jy galasti
nereikia.
Visgi, jeigu netycia kliudytuméte vieling tvora,
akmenis, stiklg ar kitus kietus objektus, peilis gali
biti jkirstas. Sios jkartos pasalinti nereikia, jei tik ji
netrukdo peiliui judéti.
Bet, jeigu ji trukdo, iSimkite akumuliatoriy ir pasa-
linkite jkarta, nugalagsdami jg smulkia dantyta dilde
arba galandimo akmeniu. Jeigu krimapjove nu-
mestumeéte, kruops$ciai apziGrékite ja, ar ji nebuvo
sugadinta. Jeigu sulinko peilis, jtriko korpusas ar
nulGzo rankenos arba jei pastebite kokiy nors kity
pazeidimy, kurie gali turéti jtakos krimapjovés
veikimui, nebenaudokite jos, o kreipkités | vietos
BLACK+DECKER techninés priezilros centrg dél
remonto. Tragsy ir kity sodo chemikaly sudétyje
yra medziaguy, kurios Zenkliai pagreitina metaly
korozijg. Nelaikykite jrenginio ant traSy arba
cheminiy medziagy arba $alia jy. ISéme akumulia-
toriy, valykite jrenginj drégna Sluoste, naudodami
tik Svelnig valymo priemone. Visuomet saugokite
prietaisg nuo bet kokiy skysciy; niekada nepa-
nardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj. Nuvale
peilius, patepkite juos plonu masininés alyvos
sluoksniu, kad jie neradyty.

Elektros kistuko keitimas (tik Jungtinés
Karalystés ir Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:
¢ Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.
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¢ Ruda laidg junkite prie naujo elektros kiStuko Trikéiy $alinimas
gnybto, turinéio jtampa. - - - -
¢ Meélyng laida junkite prie elektros kistuko Akymullatorlus Akumullla_to- ) ldelf'te a.ku.'
neutralaus gnybto. nejkraunamas |rius pe}detasl mullgtquq i
|spéjimas! Prie jzeminimo jvado nieko jungti krovikij. kron'kll: t.un
nereikia. lilzs.ldegtl.
Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama Z?“as sviesos
su aukstos kokybés kistukais. dlodas..Jelg.u
Rekomenduojamas saugiklis: 5 A. akurr}ulllvato.r!l;ls
yra visiSkai is-
Trikéiy Salinimas sekes, kraukte
Problema Galima prie- |Galimas — - A I..I v'a el
3astis sprendimo !kl’OVIkhS nepri- Pruu'nk.lte.
badas jungtas prie kl’(l)V'Ikll vp.rle
Peiliai veikia Sausi, surudije | Patepkite elektros lizdo. ;le;ll((ltargglo
létai, kelia peiliai. peilius. lizdo Daugiau
didel] triukSmg | Sulenktas pei- | I3tiesinkite informacijos r.
arba kaista. lis arba peilio | peilj arba peilio skyriy ,Svar-
atrama. atrama. bios jkrovos
Sulankstyti IStiesinkite pastabos®.
arba apgadinti | dantukus. Patikrinkite
dantukai. elektros sro-
Atsilaisvino Uzverzkite ves stipruma
peiliy varztai. | peiliy varztus. lizde, prijung-
|rankis nejsi- Netinkamai Patikrinkite, ar ?a,m' stalo
jungia. jdétas akumu- |tinkamai jdétas symstqu grba
liatorius. akumuliato- k'tq. pr.|et.a|sa.
rius. Patllkrlnklte,
Nejkrautas Patikrinkite 2;}5:;2:'.;“8
akumuliato- akumuliato- Sviesos jungi-
rius. riaus jkrovos Klio. kuris i&-
reikalavimus. junéia elektrg
Ne iki galo Pirma iki galo kai uzgesinaté
nuspaustas nuspauskite Sviesq.
blokavimo blokavimo Aplinkos oro | Perkelkite
mygtukas. mygtuka, tada temperatira | kroviklj ir
paspauskite per karéta jrankj ten, kur
pagrmdml arba per Salta. | aplinkos oro
gaiduka. temperatira
yra aukstesné
nei 40 laipsniy
F (4,5°C) arba
Zemesneé nei
105 laipsniai F
(+40,5°C)

Aplinkosauga

)id

atliekomis.

Atskiras atlieky surinkimas. Siuo Zenklu
pazyméty gaminiy ir akumuliatoriy nega-
lima iSmesti kartu su kitomis buitinémis
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Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, ku-
rias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti,
mazinant aplinkos tar$g ir naujy zaliavy poreikj.
Rasiuokite elektros prietaisus ir akumuliatorius,
atsizvelgdami j vietos atlieky surinkimo taisykles.

Techniniai duomenys
GTC18452PC|GTC18502PC|GTC18504PC

ltampa Ve 18 18 18
Peilio eiga (ne min-! 1300 1300 1300
apkrovos)
Peiliy ilgis cm 45 50 50
Tarpas tarp peiliy mm 18 18 18
Svoris kg 2,75 2,80 3,10
Akumuliatorius BL2018 BL2018 BL4018
Itampa Ve 18 18 18
Galia Ah 2 2 4
Tipas Licio jony, Licio jony Li¢io jony,
Kroviklis 905902** 906068** 906068**
(1 tip.)
|vesties jtampa Vie 100-240 230 230
ISvesties jtampa Voo 8-20 18 18
Elektros srovés mA 400 2000 2000
stiprumas

Garso slégio lygis pagal EN 60745:

Garso slégis: GTC18504PC (L) 74,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso slégis: GTC18452PC (L) 78,0 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Garso galia: GTC18504PC (L,,,) 89,5 dB(A) paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia: GTC18452PC (L,,,) 90,5 dB(A) paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN 60745:

Vibracijos emisijos verte: GTC18504PC (a, ) 1,4 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?

Vibracijos emisijos verté: GTC18452PC (ah‘ o) 2,0 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija

MASINY DIREKTYVA APLINKOS TRIUKSMO
DIREKTYVA

C€

Krimapjove GTC18452PC / GTC18504PC /
GTC18502PC

,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai,
aprasyti ,Techniniy duomeny"* skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1:2009 + A11:2010,

EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EB, kramapjoveé 1 300 min-', V priedas

ISmatuotoji garso galia (L,,) 90,5 dB(A)
Paklaida (K) 3 dB(A)
Garantuotoji garso galia (L,,) 98 dB

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas
2004/108/EB ir 2011/65/EB. Dél papildomos
informacijos praSome kreiptis j ,Black & Decker*”
atstova toliau nurodytu adresu arba zidrékite |
vadovo gale pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techni-
nio dokumento sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker*.

v

Ray Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2015-11-26

Garantija

,Black & Decker* yra tikra dél savo gaminiy
kokybés ir sitlo vartotojams 24 ménesiy garantija,
skai&iuojant nuo pirkimo datos. Si garantija papil-
do, bet jokiais budais nepanaikina jusy jstatymais
nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos Sa-
jungos valstybiy nariy ir Europos laisvos prekybos
zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker* teisiniy salygy ir pateikti pirkimag
irodantj dokumentg pardavejui arba jgaliotyjy
remonto dirbtuviy atstovui. ,Black & Decker” 2
mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
igaliotosios remonto dirbtuvés adresa rasite in-
terneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba
susisieke su ,Black & Decker* vietos atstovu Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo
nauja ,Black & Decker* gaminj ir gaukite naujau-
sig informacijg apie naujus gaminius bei specia-
lius pasidlymus.




Paredzeta lietoSana

Jisu BLACK+DECKER™ GTC18452PC,
GTC18502PC un GTC18504PC dzivzoga Skéres
ir izveidots dzivzogu, krimu un kazenaju applau-
$anai. Sis instruments ir paredzéts tikai lieto$anai
majsaimniecibas.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-

dinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gat elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas
turpmakai atsaucei.

Termins "elektroinstruments” bridindjumos attie-
cas uz jusu no elektrotikla darbinadmo (ar vadu)
elektroinstrumentu vai ar akumulatoru darbinamu
(bezvadu) elektroinstrumentu.

1.
a.

Darba vietas drosiba

Rupéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.
Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat putek|us vai izgarojumu
tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiede-
rosam personam. NovérSot uzmanibu, jas
varat zaudét kontroli par instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaat-
bilst kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemé-
tiem (sazemétiem) elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stra-
vas trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, pie-
méram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jasu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut
lietus vai mitru laika apstaklu iedarbibai.
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Ja elektroinstrumenta iek|Ust Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnéesa-
jiet, nevelciet vai neatvienojiet elektroins-
trumentu no kontaktligzdas, turot to aiz
vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem,
ellam, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai samezglojies,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinataja vadu,
kas piemérots lietoSanai arpus telpam. |z-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatet
mitra vide, aprikojiet elektroierices baro-
Sanu ar nopludstravas aizsargierici.
Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esiet
uzmanigi, skatieties, ko jus darat, rikojie-
ties sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumen-
tu, ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Mirklis
neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluataci-
jas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attie-
cigos apstaklos lietojot aizsargaprikojumu,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar
neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsar-
gus, samazinasies risks gut ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu.
Nodrosiniet, ka slédzis ir izslegta pozicija,
pirms instrumenta pievienosanas kontakt-
ligzdai un/vai akumulatora pievienosanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta iesléegSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumen-
ta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér uztu-
riet piemérotu staju un saglabajiet lidzsva-
ru. Tadéjadi neparedzétas situacijas daudz
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labak varat saglabat kontroli par elektroinstru-
mentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsiikSanas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu nostikSanas ierici, iespéjams mazinat
puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un ap-
kope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemé-
rotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomaini$anas vai novietosa-
nas glabasana atvienojiet kontaktdaksu
no baro$anas avota un/vai iznemiet no
elektroinstrumenta akumulatoru. Sadu
profilaktisku droSibas pasakumu rezultata
mazinas nejausas elektroinstrumenta iedarbi-
nasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noteikumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Par-
baudiet, vai kustigas detalas ir pareizi sa-
vienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms lietoSanas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti,
kam nav veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezosas da-
las. Ja griezéjinstrumentiem ir veikta pienaci-
ga apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks
to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstak-
lus un veicama darba specifiku. Lietojot

elektroinstrumentu tam neparedzétiem mer-
kiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladeéjiet tikai ar razotaja noteikto ladé-
taju. Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam
akumulatora veidam, tiek ladéts cita veida
akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pa-
redzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attdluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslegam, naglam, skravém vai
Ildzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.
Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums
var iztecét no akumulatora, — nepieska-
rieties tam. Ja jus nejausi pieskaraties
Skidrumam, noskalojiet saskares vietu ar
tdeni. Ja Skidrums noklust acis, meklégjiet
ari medicinisku palidzibu. SI,(idrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinaju-
mu vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
droSiba.

Papildu drosibas bridinajumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A\

¢

Bridinajums! Papildu droSibas noteikumi
dzivzogu apgrieSanas masinam

Turiet visas kermena dalas prom no
griezéjasmena. Nogriezto materialu ne-
drikst aizvakt vai turet ar rokam, ja asmens
atrodas kustiba. Atbrivojot no instrumenta
iestréegusu materialu, sledzim jabat izsleg-
ta pozicija. Mirklis neuzmanibas stradajot ar
instrumentu var novest pie nopietnas personi-
gas traumas.

Nesiet dzivzoga Skéres aiz roktura ar
griezéjasmeni apturéetu. Parvadajot vai
glabajot dzivzogu apgrieSanas masinu,
griezéjasmens janosedz ar parvalku.
Rikojoties ar dzivZogu apgrieSanas masinu




pareizi, mazinas risks gt ievainojumus no
giezéjasmens.

Turiet elektroriku tikai aiz izolétas satve-
réjroktura virsmas, jo griezéjasmens var
saskarties ar sléptiem vadiem. Griezéjas-
meni, kas saskaras ar "elektrizétiem" vadiem,
var padarit elektrorika atklatas metala dalas
"elektrizétas" un var dot operatoram elektro-
Soku.

Paredzéta lietoSana ir aprakstita $aja ins-
trukciju rokasgramata. Jebkura piederuma
vai pierices lietoSana vai jebkuras darbibas
veiktspéja ar So instrumentu citas, neka ietei-
cams $aja instrukciju rokasgramata var dot
personigas traumas risku un/vai bojajumus
Tpasumam.

Nenésajiet instrumentu, turot ar rokam aiz
priek$éja roktura, slédza vai mélites slédza,
ja nav iznemts akumulators.

Ja agrak nekad neesat lietojis dzivzoga Ské-
res, papildus $is rokasgramatas izstudésanai
vélams veikt praktisku apmacibu pie piere-
dzéjusa lietotaja.

Nekad nepieskarieties asmeniem kamér
instruments strada.

Nekad neméginiet ar spéku apturét asmenus.
Nenolaidiet instrumentu uz virsmas l1dz asme-
ni nav pilniba apstajusies.

Regulari parbaudiet asmenus, vai nav bojaju-
mu un nodilumu. Nestradajiet ar instrumentu,
ja griezéjasmens ir bojats.

Paripéjieties, lai, stradajot ar dzivzoga
Skérém, izvairitos no cietiem objektiem (pie-
méram, metala vadiem, margam). Ja griezé-
jasmens nejausi atduras pret $adu prieks-
metu, nekavéjoties izsl€dziet instrumentu un
parbaudiet, vai nav bojajumu.

Ja ierice sak neparasti vibrét, nekavéjoties to
izslédziet un iznemiet akumulatoru, péc tam
parbaudiet, vai nav jebkadi bojajumi.

Ja ierice iestrégst, nekavéjoties to izslédziet.
Pirms méginat aizvakt jebkadus $kérslus,
iznemiet akumulatoru.

Péc lietoSanas novietojiet komplekta ietilpsto-
So asmens apvalku uz asmeniem. Glabajiet
instrumentu ta, lai griez€jasmens nebtu brivi
pieejams.

Instrumenta lieto$anas gaita vienmér nodrosi-
niet, ka visi aizsargi ir uzstaditi. Nekad nemé-
giniet lietot nenokomplektétu instrumentu vai
instrumentu ar neatlautdm modifikacijam.
Nekad nelaujiet bérniem lietot So instrumentu.
Esiet modrs, izsargajoties nokritoSiem atkritu-
miem griezot augstakas dzivzoga malas.
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¢ Vienmeér turiet instrumentu ar abam rokam un
aiz komplekta ietilpsto$ajiem rokturiem.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobe-
zotas fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas
vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu drosibu.

¢ Bérnijauzrauga, lai nodro$inatu, ka vini ne-
spélgjas ar ierici.

AtlikuSie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie

riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos drosi-

bas bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie drosibas noteikumi

un tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atliku-

$os riskus nav iesp&jams noverst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjo-
§am detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgsto-
$as lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot
ar instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas.

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ veselibas apdraudé&jumi, ko izraisa izstradato
puteklu ieelpoSana, izmantojot savu instru-
mentu (piemérs: stradajot ar koku, 1pasi ozolu,
dizskabardi un MDF plaksném).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas miné-

tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija,

ir izmérTtas saskana ar standarta parbaudes

metodi, kas noteikta ar standartu EN 60745, un

tas var izmantot viena instrumenta salidzinasanai

ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vertibu

var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektro-
instrumenta faktiskas lietoSanas laika var atskir-
ties no deklarétas vertibas atkariba no instrumen-
ta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju [Tmenis var
parsniegt noradito [Tmeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direk-
tiva 2002/44/EK minétos droSibas pasakumus,
lai aizsargatu personas, kuras darba pienakumu
veikSanai regulari lieto elektroinstrumentus,
vibraciju iedarbibas novértéjuma janem véra
instrumenta lietoSanas veids un faktiskie aps-
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takli, tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai
instrumenta ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad
instruments ir izslégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Sadas piktogrammas tiek paraditas uz instrumen-
ta kopa ar datuma kodu.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgra-
mata.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsar-
gbrilles.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu
aizsargus.

Nepaklaujiet instrumentu lietus vai augsta
mitruma iedarbibai.

Direktiva 2000/14/EK garantéta skanas
jauda.

Elektrodrosiba

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem

un ladétajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tdens iedarbibai.

¢ Neuzglabagjiet vietas, kur temperatdra var
parsniegt 40 °C.

¢ Uzladégjiet tikai tad, ja apkartéja temperatira ir
robezas no 10 °C I1dz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladé-
taju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet
sadala ,Vides aizsardziba” sniegtos noradiju-
mus.

I - i ix
-t Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Ladetaji

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai
tada akumulatora uzladésanai, kas ieklauts St
instrumenta komplektacija. Cita veida akumu-
latori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.

Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamas
baterijas.

Bojati vadi janomaina nekavéjoties.
Nepaklaujiet ladétaju Gdens iedarbibai.
Neatveriet [adétaju.

Neparbaudiet l[adétaju.

*

* & o o

Sis 1adatajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet,
vai baro$anas avota spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam sprie-
gumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

3
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¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Lidzekli
Sim instrumentam ir $adi lidzekli - visi, vai tikai
dazi no tiem.

Slédza mélite

Poga blokésanai

Slédza rokturis

POWERCOMMAND poga

Asmens aizsargs

Duala slédza lokveida rokturis

Zagripa

Akumulators

Ladétajs

CoN>ORA~®N =

SalikS8ana

Bridinajums! Pirms montazas iznemiet akumula-
toru no ierices un uzstadiet asmens apvalku virs
asmeniem.

Bridinajums! Pirms montazas nodrosiniet lai ieri-
ce batu izslégta un atslégta no tikla un lai asmens
apvalks batu uzstadits pari asmeniem.
Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja
nav uzstadits aizsargs.

Uzlades procedura

Black+decker ladétaji ir izstradati lai uzladétu

Black+decker akumulatoru komplektus.

¢ lespraudiet ladétaju piemérota izeja pirms
ievietot akumulatoru komplektu.

¢ levietojiet akumulatoru komplektu ladétaja ka
paradits attela A.

¢ Zala gaismas diode mirgos noradot, ka aku-
mulators tiek uzladéts.

¢ Uzlades pabeig3ana tiek noradita ar zalu,
pastavigi mirgojoSu gaismas diodi. Tagad
akumulators ir pilnTba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladetaja.

Piezime: Uzladéjiet izladéjuSos akumulatorus cik

driz vien iespéjams péc lietoSanas, jo to nedarot,

akumulatora darbibas laiks var ievérojami samazi-




naties. llgakam akumulatora darbmdzam nelaujiet
akumulatoriem pilntba izladéties. leteicams, lai
akumulatori péc katras lietoSanas reizes tiktu
uzladeti.

Akumulatora atstasana ladétaja
Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota Iadétaja ar iedegtu gais-
mas diodi. Ladétajs uztur akumulatora maksimalo
uzlades Iimeni.

Svarigas piezimes par uzladésanu

¢ Akumulatora visilgako kalpo$anas laiku un
darba veiktspéju var panakt, ja to uzladé gai-
sa temperatdra no 18 °C Iidz 24 °C (65 °F lidz

75 °F). NEUZLADEJIET akumulatoru, ja gaisa

temperatira ir zemaka par +4,5 °C (+40 °F)

vai augstaka par +40,5 °C (+105 °F). Tas ir
svarigi, lai neizraisttu akumulatoram smagus
bojajumus.

¢ Uzlades laika var pieskaroties ladétajam un
akumulatoram sajust, ka tie paliek silti. Ta ir
normala paradiba un neliecina par problé-
mam. Lai veicinatu akumulatora atdziSanu
péc lietoSanas, izvairieties no ladétaja vai
akumulatora novieto$anas silta vide, pieme-
ram, metala Skant vai piekabé bez siltumizola-
cijas.

¢ Ja akumulators pareizi neuzladgjas:

¢ Parbaudiet stravu pie rozetes, ieslédzot
lampu vai citu ierici.

¢ Parbaudiet, lai redzétu vai rozete ir savie-
nota ar gaismas slédzi, kas izslédz stravu,
kad jas izslédzat gaismas.

+ Parvietojiet ladétaju un akumulatoru
komplektu uz vietu, kur apkartéja gaisa
temperatdra ir aptuveni 18 °C - 24 °C
(65 °F - 75 °F).

¢ Jauzladésanas problémas nepazid,
panemiet instrumentu, akumulatoru un
ladétaju un nogadajiet to vietéja apkopes
centra.

¢ Akumulatoru komplektu jauzladé, kad tas
nespéj nodrosinat piemérotu jaudu darbiem,
kas viegli tika paveikti iepriekS. Instrumentu
$ados apstaklos NEDRIKST TURPINAT
ekspluatét. Sekojiet 1adésanas gaitai. JUs arT
varat uzladeét daléji lietotu akumulatoru, kad
vien vélaties, bez nekadiem nelabvéligiem
efektiem uz akumulatoru.

¢ Ladétaja tuvuma nedrikst novietot vaditspe-
jigus materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
alumtnija foliju vai uzkrajusas metala dalinas.

Ja ladétaja nav ievietots akumulators, ladétajs

ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétaja

ST

tiriSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.
¢ Ladétaju nedrikst sasaldét, vai to iegremdét
Gdent vai kada cita Skidruma.
Bridinajums! Ladétaja nedrikst iek|lt Skidrums.
Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora plastmasas apvalks saldzt vai
ieplaisa, atgrieziet to uz apkopes centru otrreiz€&jai
parstradei.

Akumulatoru komplekta ievietoSana ierice
un iznpemsana no tas

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadiSanas vai

nonemsanas parbaudiet, vai instruments ir noblo-
kéts, lai nelautu slédzim ieslégties.

Lai uzstaditu akumulatoru

¢ levietojiet akumulatoru (8) iericé I1dz tiek
izdzirdéts sadzirdams klikskis (attéls B)

¢ NodroSiniet, lai akumulators batu pilntba iesé-
dinata un pilntba nofikséta pozicija.

Lai iznemtu akumulatoru

¢ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu,
ka paradits C attéla, un izvelciet akumulatoru
no rika.

Montazas instrukcijas

Bridinajums! Parliecinieties, ka pirms monta-
Zas vai jebkadu detalu demontésanas ir iznemts
akumulators.

NepiecieSamie montazas riki (komplektacija
neietilpst): phillips skrivgriezis.

Aizsarga un lokveida roktura piestiprinasana

pie dzivzoga Skérém

Bridinajums! Lietojiet dzivzoga Skéres ar tam

pareizi uzmontétu rokturi un aizsargu. Dzivzoga

Skéru lietoSana bez pareizi piestiprinata aizsarga

vai roktura, kas ietilpst komplektacija var novest

pie nopietham personigam traumam.

Dzivzoga Skéres tiek piegadatas ar aizsargu un

lokveida rokturi, kas piestiprinats ar plastmasas

aizSnoréjamu saiti.

Lai samontétu dzivzoga Skéres:

¢ Pargrieziet plastmasas aiz$noréjamo saiti.

¢ Noskriveéjiet sesSas skrives, kas dalgji ir ie-
stiprinatas dzivzoga Skéru korpusa (attéls D).

¢ Parbidiet aizsargu (5) uz dzivzoga Skéru
korpusa prieksdalas ka paradits attéla E

¢ levietojiet divas no seSam skrivém atverés uz
aizsarga saniem un ciesi pievelciet tas.

¢ Parbidiet izejas rokturi (6) uz dzivzoga Skéru
korpusa prieksSdalas aiz aizsarga ka paradits
attéla F.

¢ levietojiet atlikusas Cetras skrives atverés uz

izejas roktura saniem un ciesi pievelciet.
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Ekspluatacija

¢ Laiierici ieslégtu, nospiediet atblokéSanas
pogu (2) uz leju, piespiediet méliti (1) un
nospiediet duala slédza izejas rokturi (6) ka
paradits attéla G. Kad ierice darbojas, jis
varat atlaist atblokéSanas pogu. Lai uzturétu
ierici darbiba, jums nepiecieSams turpinat
spiest méeltti.

Bridinajums! Nekad neméginiet nofiksét slédzi

ieslégta pozicija.

Applausanas instrukcijas

¢ Uzturiet pareizu kaju stavokli un lidzsvaru un
nesniedzieties parak talu. Applausanas darbu
laika nésajiet drosibas aizsargbrilles, neslido-
Sus apavus. Turiet ierici cieSi abas rokas un
IESLEDZIET ierici. Vienmér turiet dzivZzoga
Skéres ka paradits ilustracijas $aja rokas-
gramata ar vienu roku uz slédza roktura un
vienu roku uz izejas roktura (attéls H). Nekad
neturiet ierici aiz asmena aizsarga.

Jaunaudzu applausana (att. )

¢ Visefektivaka ir plata, vézienveida kustiba,
virzot asmens zobus caur zariem. Vislabako
griezumu dod neliela lejupejosa asmens
sagasana kustibas virziena.

Bridinajums! Negrieziet stumbrus, kuru diametrs

lielaks par 19 mm.

Lietojiet dzivzoga Skéres tikai normalu krimu

nogrie$anai ap majam un ékam.

Lidzeni dzivzogi (att. J)

+ LaiiegUtu arkartigi Ildzenus dzivzogu, ka
vadiklu var izplest auklas gabalu gar visu
dzivzoga garumu.

DzivZzogu sanu applausana (att. K)
* Turiet dzivzoga Skéres ka paradits un saciet
apaksa un virziet ar vézienu uz augsu.

POWERCOMMAND

Ja gadas nosprisana, nospiediet POWERCOM-
MAND pogu (4) ka paradits attela I. Asmeni
kustésies atpakal un uz priekSu Iénaka, spéciga-
ka ritma, lai palidzétu izgriezties cauri sarezgitiem
zariem. Atlaidiet pogu, lai atgrieztos uz normalu
dzivZoga applausanu.

Piezime: Kad poga tiek atlaista, asmeni nekave-
joties atgriezisies pie pilna atruma.

Piezime: Asmeni apstasies tad, kad poga tiek
turéta 15 sekundes. Lai atkal pievienotu POWER-
COMMAND funkciju, atlaidiet pogu un nospiediet
to vélreiz. NETURIET nepartraukti POWERCOM-

MAND pogu normalas dzivzoga applauSanas
laika.

Apkope
Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai
instruments ar vadu ir paredzéts ilglaicigam dar-
bam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.
Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu
elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:
¢ izslédziet un atvienojiet ierici/instrumentu no
baroSanas avota.
¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet
akumulatoru no ierices/instrumenta, ja Sim
instrumentam/iericei ir atseviski ievietojams
akumulators.
¢ Vaiiztéréjiet akumulatoru pilniba ja tas ir
iebivets un tad izslédziet.
¢ Pirms iztirit 1adétaju, izsledziet to. Sim lade-
tajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tirisanu.
¢ Regulari iztiriet védinaSanas spraugas jusu
iericei/instrumentam/ladétajam izmantojot
mikstu birsti vai sausu lupatu.
¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet dzingéja korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas Itdzek|us vai
¢ Péc lietoSanas rupigi notiriet asmenus. Péc
tiriSanas uzklajiet vieglas masinellas kartinu,
lai nepielautu asmenu sartsésanu.
GrieSanas asmeni ir izgatavoti no augstas kvali-
tates radita térauda un pie normalas lietoSanas
nebis nepiecieSama to atkartota asinasana.
Tomer ja jus netiSi pieskaraties vadu zogam,
akmeniem, stiklam vai citiem cietiem objektiem
jus varat radit asment robu. Nav nepiecieSami-
bas iznemt So robu, ja vien tas netraucé asmens
kustibai.
Ja tas trauce, iznemiet akumulatoru un lietojiet
smalki zobotu vili vai asinaSanas akmeni roba
nonemsanai. Ja jis nometat dzivZoga Skéres,
rlpigi apskatiet to, vai nav bojajumu. Ja asmens ir
saliekts, korpuss ieplaisajis vai rokturi salauzti vai,
ja jus redzat kadu citu apstakli, kas var ietekmét
dzivZoga Skéru darbibu, sazinieties ar savu vieté-
jo BLACK+DECKER servisa centru lai veiktu labo-
jumus pirms atkal to lietot. MésloSanas Itdzek|i un
citas darza kimikalijas satur vielas, kas ievérojami
paatrina metalu koroziju. Neuzglabajiet ierici
uz vai blakus méslojumiem vai kimikalijam. Lai
tirTtu iertci, ar iznemtu akumulatoru, lietojiet tikai
maigas ziepes un mikstu dranu. Nekada gadiju-
ma nepielaujiet, lai instrumenta iekldst Skidrums;
nekad neiemérciet nevienu instrumenta dalu $kid-




ruma. Nelaujiet asmeniem sariseét, uzklajot tiem
vieglas masinellas kartinu péc tiriSanas.

Barosanas vada kontaktdakS$as

nomaina (tikai Apvienotajai Karalistei

un Trijai)

Ja ir jauzstada jauna barosanas vada kontaktdak-

Sa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no vecas kon-

taktdaksas;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas
fazes spailes;
¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemé-

juma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais droSinatajs: 5 A.

Problému novérsana

Probléma

lesp&jamais

lespéjamais risi-

Léna darbiba,
trok$naini vai
karsti asmeni.

célonis najums

Sausi, sarisé- | leellojiet asmenus.
jusi asmeni.

Asmens vai Iztaisnojiet asmeni
asmens balste- | vai asmens bals-
nis ir saliekts. | tenis.

Saliekusies vai
bojati zobi.

Iztaisnojiet zobus.

Atbrivojiet as-
mens skraves.

Pievelciet asmens
skraves.

Instrumentu
nevar iedar-
binat.

Akumulators
nav pareizi
uzstadits.

Parbaudiet akumu-
latora uzstadisanas
pareizibu.

Akumulators
nav uzladéts.

Parbaudiet aku-
mulatora uzlades
prasibas.

Atblokétajs
nav pilniba
nostradajis.

Parbaudiet vai
atblokétajs ir pilntba
nospiests pirms
parvietot galveno
meéltti.

ST

Problému novérsana

Akumulators
neuzladéjas

Akumulators
nav ievietots
ladétaja.

levietojiet akumu-
latoru ladétaja, lidz
iegaismojas zala
indikatora gaisma.
Ja akumulators ir
pilniba izladéts,
uzladéjiet to I1dz 8
stundam.

Ladétajs nav
pieslégts.

Pievienojiet

ladétaju darbojosai
kontaktligzdai. Lai
uzzinatu plasaku
informaciju, skatiet
sadalu "Svarigas
uzlades piezimes".
Parbaudiet kontakt-
ligzdas darbibu,
iesprauzot lampu vai
kadu citu elektroie-
kartu. Parbaudiet,
lai redzétu, ka rozete
nav savienota ar
gaismas slédzi, kas
izslédz baroSanu
reizé ar gaismu.

Apkartéeja gai-
sa temperatira
ir parak karsta
vai parak
auksta.

Parvietojiet ladétaju
un akumulatoru uz
vietu, kur apkartéja
gaisa temperatdra ir
virs 4,5°C (40 °F) vai
zemaka par +40,5°C
(105 °F).

Vides aizsardziba

)id

atkritumiem.

Daltta atkritumu savak$ana. |zstradaju-
mus un akumulatorus, kas apziméti ar $o
simbolu, nedrikst izmest kopa ar sadzives

Izstradajumi un baterijas satur materialus, ko
var atgit vai parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Ludzu parstradajiet elektrisko
izstradajumus un baterijas saskana ar vietéjiem

noteikumiem.
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Tehniskie dati

GTC18452PC (GTC18502PC|GTC18504PC

Spriegums Vit 18 18 18
Asmens gajieni (bez | min” 1300 1300 1300
noslodzes)
Asmens garums cm 45 50 50
Asmens sprauga mm 18 18 18
Svars kg 2,75 2,80 3,10
Akumulators BL2018 BL2018 BL4018
Spriegums Vit 18 18 18
Jauda Ah 2 2 4
Tips Litija jonu Litija jonu Litija jonu
Ladétajs 905902** 906068** 906068**
(1. tips)

levades spriegums Vs | 100-240 230 230
Izvades spriegums Vi 8-20 18 18

STR.
Strava mA 400 2000 2000

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:

Skanas spiediens: GTC18504PC (L ) 74,5 dB(A), nenoteiktiba (K) 3 dB(A)
Skanas spiediens GTC18452PC (L,,) 78,0 dB(A), nenoteiktiba (K) 3 dB(A)

Skanas jauda: GTC18504PC (L,,,) 89,5 dB(A) nenoteiktTba (K) 3 dB(A)
Skanas jauda: GTC18452PC (L,,,) 90,5 dB(A) nenoteiktTba (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN 60745:

Vibraciju emisijas vértiba: GTC18504PC (a, ) 1,4 m/s? nenoteiktiba (K)
1,5 m/s?
Vibraciju emisijas vértiba: GTC18452PC (a, ) 2,0 m/s?, nenoteiktiba (K)
1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA
ARPUSTELPU TROKSNA DIREKTIVA

C€

GTC18452PC/GTC18504PC/GTC18502PC Dziv-
Zoga Skéres

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem
dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1:2009 + A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EK, Dzivzoga Skéres 1300 min™, Pieli-
kums V

Izmerita skanas jauda (L,,) 90,5 dB(A)
Nenoteiktiba (K) 3 dB(A)
Garantéta skanas jauda (L,,) 98 dB

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2004/108/
EK un 2011/65/ES. Lai iegltu stkaku informaciju,
IGdzu, sazinieties ar Black & Decker turpmak

minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo
vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnis-
ko datu sagatavoSanu un Black & Decker varda
izstrada $o apliecinajumu.

v

Rejs Laveriks (Ray Laverick)

Tehniskais direktors

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota karaliste

26.11.2015

Garantija

Black & Decker ir parliecinats par savu produktu
kvalitati un piedava klientiem 24 ménesu garantiju
no iegades datuma. Sis garantijas pazinojums
papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiro-
pas Savienibas dalibvalstis un Eiropas brivas
tirdzniecibas zona.

Lai izmantotu garantiju, pretenzijai jabat saskana
ar Black & Decker nosacijumiem, un jums bis
nepiecieSams iesniegt iegades apstiprinajumu
pardevéjam vai pilnvarotai remonta darbnicai.
Black & Decker 2 gadu garantijas nosacijumi un
noteikumi, un jums tuvakas pilnvarota remonta
darbnicas novietojums var tikt ieguts interneta
www.2helpU.com, vai sazinoties ar savu vietéjo
Black & Decker biroju $aja rokasgramata noradi-
taja adrese.

Ladzu, apmeklgjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet savu
Black & Decker izstradajumu, lai uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem pieda-
vajumiem.




Ha3HaveHue

Balu akkyMynsiTopHblil KycTopes

GTC18452PC, GTC18502PC n GTC18504PC
BLACK+DECKER™ npepgHasHaveH ans ob-
paboTKku 1 NoApaBHUBAHUS XMBbIX U3rOpoaeN,

a Takxke HeGOMbLUMX UMK KOMIOYMX KyCTapHUKOB.
[aHHbI MTHCTPYMEHT NpeAHa3HayvyeH TonbKo Ans
GbITOBOrO MCMNOJb30BAHUS.

MHCcTpyKuMm no TexHuke 6esonacHocTu

O6Lwme npaBuna 6esonacHocTu Npu pabote
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTamMM

BHumaHue! BHuMaTenbHoO npoytute
A BCE UHCTPYKLMM No 6e3onacHoCcTH

1 PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum.

HecobniogeHne Bcex nepeyncneHHbIx

HWXe npaBun 6e3onacHocTu

N MHCTPYKLMIA MOXET NpUBECTU

K MOPaXeHWUIo 3MEeKTPUYECKNM TOKOM,

BO3HUKHOBEHMIO Noxapa u/mnm

NONy4YeHno TAXKENON TPaBMbl.

CoxpaHuTe BCce MHCTPYKLUUK no 6e3onac-
HOCTM U PyKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauuu ans
MX fanbHeunLwWwero UCnosib3oBaHusA. TepMunH
«OnNeKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHbIX
HMXe yKkasaHusax oTHocuTcs k Bawemy ceteBomy
(c kabenem) aNeKTPOUHCTPYMEHTY UMK aKKyMy-
nsaTopHOMYy (6ecnpoBOAHOMY) SNEKTPOUNHCTPY-
MEHTY.

1. Be3onacHocTb pabouero mecta

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE
1 obecneybTe XopoLuee ocBeLLeHMe.
Mnoxoe oceeleHne nnmn 6ecrnopsiiok Ha
paboyem MecTe MOXeT NPUBECTU K HecYaCT-
HOMY crnyvato.

b. He ncnonbayiTe 3neKTPOMHCTPYMEH-
Thl, €CJI1 €CTb ONAaCHOCTb BO3ropaHusi
Wnu B3pbiBa, HanpumMep, B6n13un nerko
BOCMNJIaMEHSILWUXCA XKUOAKOCTEN, ra3oB
unu nbinu. B npouecce paboTbl anekTpo-
MHCTPYMEHTbI CO3[al0T CKPOBbIE pa3psabl,
KOTOpble MOryT BOCNIaMEHUTb Mblfb UK
roptoyvie napsbil.

c. Bo Bpemsi paboTbl C 3aN€KTPOMHCTPYMEH-
TOM He noAnyckanTe 61M3Ko geTen Unu
MOCTOPOHHUX nuu. OTBEYEeHNEe BHUMaHUS
MOXeT Bbi3BaTb y Bac notepto kKoHTpons Haza
paboynm npoLeccom.

2. OnekTpo6e3onacHOCTb

a. Bunka kabensi aneKTPOMHCTPyMeHTa
OOJMKHA COOTBETCTBOBATL LUTENCEeNbHOM
po3seTke. Hu B Koem cnyyae He BUAOU3-

Py Coi Adblkg

MEeHsInTe BUJIKY 3JIeKTpuyeckoro kabe-
na. He ucnonb3ynte coeaMHUTenbHble
wTencenM-nepexogHUKU, ecriu B CUNTIOBOM
kabene 3NIeKTPOUHCTPYMEHTa €CTb Npo-
BOA 3a3eMrieHus. Vicnonb3oBaHne opuru-
HamnbHOW BUIKN Kabensi 1 COOTBETCTBYIOLLEN
ell LTencenbHON po3eTKN YMEHbLUAET PUCK
nopaxeHns 3NeKTPUYECKNM TOKOM.

Bo BpeMsi paboTbl C aNE€KTPOMHCTPYMEH-
TOoM usberante oU3N4YECKOro KOHTaKTa

C 3a3eMNEéHHbLIMU 06 bLEeKTaMU, TAKUMM KakK
Tpy6onpoBoabl, paguaTopbl OTONNEHUA,
3NEeKTPONNUTbI U XONOoAUNLHUKN. Prck
nopaxeHnst 3NeKTPUYECKNUM TOKOM yBENUYU-
BaeTcs, ecnv Bawe Teno 3asemneHo.

He ncnonb3ynte aNeKTPOMHCTPYMEHT noa
OOXAEM Unu Bo BnaxHowu cpege. Nonaga-
HUe BOAbl B 9NIEKTPOUHCTPYMEHT yBENUYMBa-
€T PUCK MOpaXkeHWs MEKTPUYECKMM TOKOM.
BepexHo obpalwanTechb C INIeKTPUIYECKUM
kabenem. Hu B koem cny4yae He UCMOJIb-
3ynTe Kabenb Ansi NepPeHOCKN aNeKTpo-
MHCTPYMEHTa Unu AN BbITArMBaHUA

ero BUJKU U3 WITencenbHOM po3eTku. He
noaBepranTe afieKTpuyeckui kabenb Bo3-
OeNCTBUIO BbICOKMX TeMMepaTyp U cma-
304HbIX BELEeCTB; AepPXUTe ero B CTOpoOHe
OT OCTPbIX KPOMOK U ABUXKYLUMXCS YacTen
3NEeKTPOUHCTPYMeHTa. [1oBpeXaEHHbIN Unn
3anyTaHHbIN kabenb yBeNnu4MBaeT puUck no-
paxeHUs aNeKTPUYECKNM TOKOM.

Mpu pa6oTe ¢ 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbITOM BO34yXe UCMONb3ynTe YAJSIUHU-
TenbHbIA Kabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN AN
Hapy>XHbIX paboT. Vicnonb3oBaHue kabens,
npurogHoro Ans paboTtbl Ha OTKPbITOM BO3-
Oyxe, CH/XKaeT PUCK MOpaXKeHUs anekTpuye-
CKUM TOKOM.

Mpu Heo6xoaUMOCTU PaboThbI C INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BNaXXHOW cpefe Uc-
nonb3ynTe UCTOYHUK NUTaAHUSA, o6opyao-
BaHHbIW YCTPOWNCTBOM 3aLUTHOTO OTKITHO-
yeHus (¥Y30). MicnonbsosaHne Y30 cHuxaeT
PUCK NMOpaXeHWsi 3N1EKTPUYECKMM TOKOM.

JNlnyHasa 6e3onacHoCTb

Mpun paboTe ¢ 3INEKTPOUHCTPYMEHTAMM
6yAbTe BHUMaTENbHbI, cneauTe 3a TeMm,
yTo Bbl genaeTe, u pykoBOoACTBYNTECH
3apaBbIM cMbiciioM. He ncnonbsyunte
3N1IeKTPOUHCTPYMEHT, ecnu Bel yctanu,

a TakXe HaxoAsACb Noj AeVCTBUEM anKo-
rons U NOHMXaloLWMX peakLuio nekap-
CTBEHHbIX NpenapaToB 1 APYIMX CPeACTB.

Manenwas HeoCTOpPOXXHOCTb Npu paboTe



| PYCoi Adblg

C 9NEKTPOMHCTPYMEHTaMMN MOXET NPUBECTH
K CepbE3HON TpaBMe.

Mpu pa6ote ucnonb3ynte cpeacTsa MHAU-
BMAyanbHoON 3awunThl. Bceraa HapeBanTe
3aWmnTHbIe 04kn. CBOEBPEMEHHOE NCMOSb-
30BaHMe 3alMUTHOrO CHapSKEHUS!, @ UMEHHO:
nblfe3awmnTHOM Mackn, GOTUHOK Ha He-
CKOmb3silLiel NofoLLBe, 3alUTHOro LWnema
WIN NPOTMBOLLYMOBBIX HayLUHWKOB, 3Ha4u-
TENbHO CHU3UT PUCK NOSyYEHUS TPaBMBbI.

He ponyckanTte HenpeaHamMepeHHOro
3anycka. Mepen TeM, Kak NOAKNIOYUTL
3N1eKTPOUHCTPYMEHT K CeTU U/UNK aKKy-
MynsiTOpY, NOAHATbL UMM NepeHecTH ero,
y6eauTech, YTO BblKNtoYaTenb HaXoAUTCS
B NOJIOXKEHUM «BbIKIOYeHO». He nepe-
HOCWTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT C HaXaTbIM
KYPKOBbIM BbIKlOYaTENEM U He NoAKIoYan-
Te K CETEBOW PO3ETKE ANIEKTPOUHCTPYMEHT,
BbIKMoYaTenb KOTOPOro YyCTaHOBIEH B MO-
NOXEHNE «BKIOYEHOY», 3TO MOXET NPUBECTU
K HecYacTHOMY cryyato.

Mepep BKkNOYEHNEM INIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta CHUMUTE C Hero Bce perynnupoBoYHbIe
WU raevyHble KI4Ynu. PerynmpoBoyHbIi nnm
raeyHbln KoY, OCTaBNEHHbIN 3aKpennéHHbIM
Ha BpaLlaloLLeicsl YacTh ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa, MOXET CTaTb MPUYUHON NONyyYeHUs
TSOKENOW TPaBMbl.

PaGoTanTte B ycTonunBou nose. Bcerga
TBEPAO CTOWTE HA HOrax, COXpPaHsAA paB-
HoBecue. JTo No3BonuT Bam He noTepaTb
KOHTpOIb Npu paboTe aNeKTPOUHCTPYMEH-
TOM B HEMpEeaBUAEHHOW CUTyaLum.
OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLUM OGpa3oMm.
Bo Bpemsi paboThl He HageBaWTe cBo60oa-
HYI0 oAieXAy Unu ykpaiweHus. Cnegure 3a
TeMm, 4TOObI Bawu Bonockl, ogexaa unu
nepyaTkv HaXoAMNUCb B NOCTOAAHHOM OT-
AaneHuu oT ABUXKYLUMXCS YacTell UHCTPY-
MeHTa. CBobGoaHas ogexaa, ykpalleHust unm
ANVIHHbIE BONOCHI MOTYT MONacTb B ABUXY-
LMecs YacTu UHCTPYMEHTA.

Ecnu aneKTpOUHCTPYMEHT CHaGXéH
YyCTPOUCTBOM c6opa u yaaneHus nbinum,
yb6epuTechb, 4TO AaHHOE YCTPOMCTBO NoA-
KNIOYEHO U Ucnonb3yeTcsl Hagnexalwmum
obpa3som. icnonb3oBaHune ycTponcTea
nblfeyaaneHns 3HaunTenbHO CHMXaeT

PVCK BO3HUKHOBEHUSI HECYACTHOTO crny4as,
CBSI3@HHOTO C 3anblNEHHOCTLI0 paboyero
npocTpaHcTBa.

Ucnonb3oBaHne 3neKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHUYECKUM yxon

He neperpyxanTe aneKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3yiiTe Baw MHCTPYMEHT No Ha3Ha-
YeHUto. DNEeKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
OéxHo 1 6esonacHo TonbKo Npu cobnogeHnm
napaMeTpoB, yKa3aHHbIX B €ro TEXHUYECKUX
XapakTepucTmkax.

He ucnonb3yinTe 3neKTPOUHCTPYMEHT,
ecIu ero BblKntoyaTenb He yCTaHaBnu-
BaeTcs B MNONIOXeHUe BKITOUYEeHUs Unn
BbIKIMHOYEHUA. DNEKTPONHCTPYMEHT C He-
MCrnpaBHbIM BblkNtoyaTenem npeactaBnseT
OMacHOCTb M NOANEXUT PEMOHTY.
OTKNoYanuTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT OT
ceTeBOW po3eTKU U/Mnu n3BneKanTe akky-
MYJNSAITOP Nepea perysMpoBKom, 3aMmeHoMn
NpUHaANeXHOCTeN UMY NPU XpaHeHUn
3N1eKTPOUHCTPYMEHTa. Takue mepbl npeso-
CTOPOXXHOCTU CHUXAT PUCK CIy4anHOro
BKITIOYEHUS 3NEKTPONHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnosnb3yeMmble 3NeKTPo-
MHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM AnA

AeTel MecTe M He No3BoNsANTe NULUam,

He 3HaKOMbIM C 31IeKTPOUHCTPYMEHTOM
MU AaHHBIMU UHCTPYKLUAAMU, paboTaTh
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM. DNEeKTPOUHCTPY-
MEHTbI MPEACTaBMAT ONAaCHOCTb B pyKax
HeOMbITHbIX MONb3oBaTenei.

PerynsipHo npoBepsiTe UCNPaBHOCTb
3NeKTPOoUHcTpymeHTa. MpoBepsiiTe Tou-
HOCTb COBMeLLEeHUs U NerkocTb nepemMe-
LeHMsl NOABUXKHbIX YacTel, LLleNMoCTHOCTb
AeTtanen u n6bIX APYrux 3rIeMEHTOB
3N1eKTPOUHCTPYMEHTA, BO34EeNACTBYHOLMNX
Ha ero pa6oTy. He ucnonb3yiTe Heuc-
NpaBHbIN 3NIEKTPOUHCTPYMEHT, MOKa OH
He GyAeT NONMHOCTLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BOonbLUMHCTBO HECHYACTHbLIX CryyYaeB siBMsi-
I0TCA CNeACTBMEM HELOCTATOYHOIO TEXHUYE-
CKOro yxofia 3a 311eKTPOUHCTPYMEHTOM.
CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKU U YACTOTOM
pexywux npuHaanexHocTen. MpuHaa-
TIEXXHOCTMN C OCTPbIMU KPOMKaMU MO3BOSSIOT
nsbexatb 3aknNUHMBaHUA 1 fenatT paboTy
MeHee YyTOMUTENbHON.

Ucnonb3yiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl M HacaAKu B COOTBETCTBUM C AaH-
HbiM PykoBOACTBOM Mo aKcnnyaTauum

M C y4éToM pabounx ycnoBun u xapaktepa
6yayuwen paboThl. Vicnonb3oBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTA HE MO Ha3Ha4YeHNo MOXeT
co34aTb OMacHy CUTyaLuio.




5. Wcnonb3oBaHWe aKKyMYNSTOPHbIX UH-
CTPYMEHTOB U TEXHUYECKUI yXoa

a. 3apsikanTe akKKyMynaTop 3apsaHbIM
YCTPOMNCTBOM Mapku, yKa3zaHHOW NPOU3BoO-
auTteneM. 3apsiiHOe YCTPOWCTBO, KOTOPOe
NnoAXoAuUT K OQHOMY TUMY aKKyMyrsiTOPOB,
MOXET CO3[aTb PUCK BO3ropaHus B cryyae
€ro UCMnonb30BaHWs C akKyMynsaTopamu gpy-
roro Tuna.

b. Wcnonb3yihTe 3neKTPOUHCTPYMEHTbI
TOJNbKO C pa3paboTaHHbIMU cneynanbHoO
ONs HUX akKyMynaTopamu. Vicnonb3oBaHue
aKkKymynaTopa kakon-nnbo gpyroi Mapku
MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO NoXxapa
1 NONYYEHWIO TPaBMBbI.

c. [epXuTe He UCNOJIb3yeMbI aKKYMYJATOP
noganblue OT MeTannu4yeckux npegmve-
TOB, TaKUX KaK CKpPenKu, MOHEeTblI, KIlko-
4Yu, rBO3AM, WYpPYnbl, U APYrUX MEeNKUX
MeTarnnu4yeckux npegmMeToB, KOTOpble
MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKTbl aKKyMmynsiTopa.
KopoTkoe 3amMblkaHue KOHTaKTOB aKkKyMyrisi-
Topa MOXET NMPUBECTU K NOJTYYEHMWIO OXOrOB
UIN BO3HUKHOBEHUIO MoXapa.

d. B KpUTMYECKMX CUTYyaLUSAX U3 aKKyMyIsi-
TOopa MOXeT BbITeYb XXUAKOCTb (311eKTpO-
nnT); n3beranTe KOHTaKTa ¢ koxeun. Ecnu
XXMUAKOCTb nonana Ha KoXy, CMouTe eé
Boaoun. Ecnu xuakocTb nonana B rnasa,
o6palantecb 3a MeAULIMHCKON NOMOLLbIO.
YKupgkocTb, BbITEKLIASA U3 akKKyMynaTopa,
MOXET Bbl3BaTb pasfpaxeHne Un oxoru.

6. TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

a. PemoHT Bawero aneKTpoMHCTPyMeHTa
AOMKEeH NPOU3BOAUTLCS TONBbKO KBanu-
(bMLUMPOBaHHbLIMM ClieLuannucTamMmm c uc-
nonb30BaHMEeM UAEHTUYHbIX 3anacHbIX
yacten. 310 obecneunt 6esonacHocTb Ba-
LIero 9aNeKTPOUHCTPYMEHTa B JanbHenwwen
aKcnnyaTaunu.

[dononHutenbHbIe Mepbl 6e3onacHocTH npu
pa60Te C ANEeKTPOMHCTPYMEeHTaMun

BHumaHue! [JononHuTenbHble
npasuna 6esonacHocTu npu pabote
KycTopesammu

¢ Cnepgute 3a TeMm, 4TOObI BCe YacTu Bawero
Tena HaxoAunucb Ha 6e3onacHom pac-
CTOsIHMM OT HOoXa. He ynansanTe cpesaH-
HbI MaTepuarn u He AepXuTe pykammu
obpabaTbiBaeMbI MaTepuan BO BpemMs
ABWXKeHUA Hoxa. lNMpexae yem ouncTuUTh
MHCTPYMEHT OT 3acTpsBLUero matepuana
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yb6epuTech, 4TO BbIKIHOYaTeNb HaxoAMTCS
B nonoxeHuu «Bbikn.». Maneiwas He-
OCTOPOXHOCTb NpU paboTe C MHCTPYMEHTOM
MOXET NMPUBECTY K NMOMYYEHUIO TAXKEMNON
TpaBMbl.

MepeHocuTe KycTopes, Aepxka ero 3a
PYKOSITKY, C OCTaHOBJNEHHbIM HOXoM. Mpu
TPaHCNOPTUPOBKE UNN XPaHEHUU KyCTO-
pe3a Bcerga HageBauTe Ha HOX 4eXor.
[MpaBunbHOE yaepxaHne KycTopesa 3Ha4um-
TernbHO yMeHbLUaeT BO3MOXHOCTb Nony4e-
HWUSI TP@BMbl OT PEXYLLEro Hoxa.

[epXUTe MHCTPYMEHT TOMNbKO 32 U30NUpPO-
BaHHbIe PYKOSITKU, MOCKONbLKY PexXyLinmn
HOX MOXeT CONMPUKOCHYTbLCSA CO CKPbITOM
npoBoAKoun. KOHTaKT pexyLlero Hoxa c Ha-
XOASLUMMCS NOJA HanpsXXeHnem NpoBOAOM
AenaeT He NOKpbITble 3onAunen metTannm-
YecKne 4acTu ANEKTPOMHCTPYMEHTa Takxe
«KUBBIMW», YTO CO34AET OMacHOCTb Nnopaxe-
HWUSI orepaTopa 3NeKTPUYECKUM TOKOM.
HasHauyeHve nHCTpyMeHTa onncbiBaeTcs

B JAaHHOM pPyKOBOZCTBE MO 3KCnnyaTaymu.
VMcnonb3oBaHue niobbix NpuHagnexHocTen
unu npucnocobneHunn, a Takxe BbINONHEHNE
AaHHBbIM MHCTPYMEHTOM Mo6bIX BUAOB pa-
00T, He peKkOMEeHAOBaHHbIX AaHHbIM PYKOBOA-
CTBOM MO 3KCMnyaTauun, MoXeT NpUBECTH

K HECYaCTHOMY Cry4ato U/unu NoBpeXAeHNo
TNINYHOTO UMYyLLIeCTBaA.

He nepeHocuTe anekTpOMHCTPYMEHT, Aepxa
naneL Ha KypkoBOM BbIKMo4aTene, ecnm
aKKyMyrnsaTop He U3BMeYEH N3 UHCTPYMEHTA.
Ecnu Bbl npexae He ncnonb3oBanu KycTo-
pes, enartenbHO NONy4YnTb NpakTuyeckne
pekoMeHAauuy oT ONbITHOTO NoNb3oBaTens
B [JOMOMHEHNE K U3yYeHUI0 [JaHHOrO PyKOBOA-
CTBa Mo aKcnnyaTauunu.

Hun B KoeM criyyae He npukacanTech K HOXaMm
B X0fe paboTbl aNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Hw B kOeM cnyyae He nblTanTecb OCTaHaBMU-
BaTb HOXW, MPUMEHSS CUIY.

He knapgute aneKTPOMHCTPYMEHT, NOKa HOXK
NMOMHOCTbIO HE OCTAHOBATCS.

PerynspHo npoBepsiTe HOXWU Ha Hanu4ne
noBpexaeHnn n nsHoc. He nonb3yntecs
3MEKTPOUHCTPYMEHTOM, €CIMN HOXM MOBPEX-
OEHbl UNN U3HOLLEHBI.

[Mpun cTpWKKke BHUMATENbLHO crneanTte, YToobl
Bam He nonanwuce TBEpAbIe NpeameThl (Ha-
npvMep, MeTannuyeckas npoBosioKa, ane-
MeHT orpagbl). Ecnv Bel cnyyainHo 3agenu
HOXXOM MOXOXUI NpeaMeT, cpasy Xe BbIKIo-
4YMTE ANEKTPOUHCTPYMEHT 1 NpoBepbTE, HET

NN NOBPEeXAEHUN.
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¢ Ecnu anekTpoMHCTPYMEHT HAaYMHAET CUIbHO
BUOGPUpPOBATh, Cpasy e BbIKIOYMUTE ero, n3-
BIEKUTE aKKyMynaTop M NpOBEpbLTE, HET N
noBpeXaeHUNn.

¢ Ecnu anekTpouHCTpyMeHT 3acTonopurcs,
HeMeaNeHHO BblkntounTe ero. Mpexae yem
NPUCTYNNUTb K yCTpaHeHuto Nnpobnembl Bcerga
npenBapuTeNbHO N3BMNEKANTE N3 HEro akKy-
MynsaTop.

¢ o 3aBeplieHnn paboTbl, HAAEHbTE HA HOX
4Yexos, BXOASALWMIA B KOMMIEKT MOCTaBKM.
XpaHuTe 3MeKTPOMHCTPYMEHT C HAAEXHO
3aKpbITbIMU HOXaMMU.

¢ [epep ncnonb3oBaHWEM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa NpoBepbTe, YTO YCTAHOBIEHLI BCE 3a-
LWNTHbIEe ycTporcTBa. Hukorga He paboTanTte
He MOMHOCTb YKOMMNIIEKTOBAHHLIM UHCTPY-
MEHTOM UITN UHCTPYMEHTOM, B KOHCTPYKLIMIO
KOTOPOro BHECEHbI HECAHKLMOHUPOBAHHbIE
N3MEHEeHUs.

¢ Hukorga He no3BonsiiTe AETSIM NOMb30BaTh-
CSl MIHCTPYMEHTOM.

¢ Cnepgute 3a nagarowmmm obpeskamm BETOK
npu NOAPaBHUBAHMM BEPXYLUKN XXUBOWN 13-
ropogu.

¢ Bcerpa gepxunte MHCTPYMEHT 06emmMu pyka-
MU 3@ NPeAyCMOTPEHHbIE PYKOATKN.

Be3onacHOCTb NOCTOPOHHUX NUL,

¢ [aHHbIN NHCTPYMEHT HE MOXET UCNOSb-
30BaTbCA NoAbMu (BKMOYasa Aeten) co
CHUXEHHBIMU (DU3NYECKMMUN, CEHCOPHBIMU
N YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTAMY UK Npwu
OTCYTCTBUM HEOBXOAMMOrO OMbITa UMW HaBbl-
Ka, 3a UCKIIOYEHNEM, ECI OHW BbIMOMHAIOT
paboTy noA NPUCMOTPOM UMK MOMNYYUIN
WHCTPYKLMN OTHOCUTENBHO paboTbl C 3TUM
WHCTPYMEHTOM OT N1ua, OTBEYaloLero 3a nx
6e30MacHOCTb.

¢ He nossonante getsam urpaTb C 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

OcTaTo4Hble pPUCKH

Mpwn pa60Te OaHHbIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HUKHOBEHWE OONONHUTENBbHBLIX OCTAaTOYHbIX
PUCKOB, KOTOPbI€ HE BOLUIIN B ONUCaHHbIE 34eCb
npasuna TeXHUKn 6e3onacHocTu. OTn PUCKKN
MOTryT BO3HUKHYTb Npn HENpaBuUiibHOM Ui nNpo-
OOJDKNTENbHOM MCNONb30BaHUM U3fenua u T.n.
HecmoTps Ha cobnopeHne COOTBETCTBYHOLUMX
VIHCprKLIMVI no TexHuke 6e3onacHoCTn 1 uc-
nonb3oBaHue NpeoxpaHnuTeNbHbIX yCTpOVICTB,
HEKOTOpble OCTaTO4YHbl€ PUCKU HEBO3MOXHO
MONHOCTbIO UCKINIOYNTE. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBwMmbl B pe3ynbraTe kacaHusl BpallatoLLmx-
cs/ABUraloLmnxcst YacTen MHCTpyMeHTa.

¢ Puck nonyyeHusi TpaBMbl BO BPEMSI CMEHbI
aetanen unun Hacagok.

¢ Puck nonyyeHusi TpaBMbl, CBSI3aHHbIN C Npo-
[OMKUTENbHBIM UCNOMb30BaHNEM UHCTPY-
meHTa. MNpy ncnonb3oBaHUU MHCTPYMEHTA
B TeYEHWe NpoAOKUTENBHOro Nnepuoaa
BpeMeHU AenanTe perynsipHole nepepbiBbl
B paborTe.

¢ YxypweHwue cnyxa.

¢ Yuwepb 300p0oBbI0 B pesyrnbTate BAbIXaHUst
nbiny B npoLecce paboTbl C UHCTPYMEHTOM
(Hanpumep, npu obpaboTke ApeBECUHbI,
B ocobeHHocTu, Ayba, 6yka v [1BM).

Bubpauusa

3HayeHus ypoBHs BUGpaumu, ykasaHHble

B TEXHUYECKNX XapakTePUCTUKAX MHCTPYMEHTa
1 feknapauumn cooTBeTCTBUS, Obinv n3amepeHsl
B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTHbIM METOLOM
onpegeneHns BubpaLuMoHHOro BO3AeNCTBUS
cornacHo EN60745 n moryT ucnonb3oBaTtbCs
npu CpaBHEHUN XapaKTePUCTUK PasNNYHbIX
WHCTPYMeHTOB. [pyBeaeHHble 3HaYeHUS YPOBHS
BMOpaLMm MOryT Takxe MCMonb3oBaTbCsA AN
npeaBapuTENbHOW OLLEHKN BENWUYMHBI BUGpaLm-
OHHOro BO34eNCTBUSA.

BHuMaHue! 3HayeHUs BUGPaLMOHHOIO BO3-
fevcTBus npy paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BMAa paboT, BbINOMHAEMbIX AaHHbIM
MHCTPYMEHTOM, ¥ MOTYT OTNNYaTbCS OT 3asB-
NEeHHbIX 3HaYeHMit. YpoBeHb BUGpaLMmn MOXET
npeBblaTh 3asABNEHHOE 3HaYeHue.

Mpwn oueHke cTeneHn BUOpaLMOHHOrO BO3aeN-
CTBWS ANl onpegeneHns Heo6xoaMMbIX 3aLnT-
Hbix Mep (2002/44/EC) ansa noaen, ncnonbayto-
LMX B Nnpouecce paboTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTHI,
Heobxo4MMO NPUHNUMATL BO BHUMAHUE OeACTBU-
TernbHblE YCIOBUSA UCMOMNb30BaHUA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTA, YYMTbIBasi BCE COCTaBnsoLmne
pabouero Lukna, B TOM Yncrie Bpems, Korga
NHCTPYMEHT HAaXOAUTCH B BbIKITIOYEHHOM COCTO-
SIHUK, 1 BpeMSs1, koraa oH paboTaeT 6e3 Harpysku,
a Takxxe BpeMsi ero 3anycka n oTKIio4YeHus.

MapkupoBKa UHCTPyMeHTa

HapaBHe c kogom gatbl Ha WHCTPYMEHTE UMEKT-
CA cnefyrwouimne 3Haku:

BHumaHue! MNonHoe o3HakomneHne
C pyKOBOACTBOM MO 3KCnnyaTaumm

CHU3UT PUCK NOoNny4YeHna TpaBMbl.




Mpu paboTe ¢ AaHHBIM UHCTPYMEHTOM
HafeBanTe 3alUTHbIE OYKU UMK MackKy.

[Mpun paboTe ¢ UHCTPYMEHTOM
MCnonb3yinTe CPeAcTBa 3aLnThl OpraHoB
cnyxa.

He ncnonb3yinte UHCTPYMEHT MOA,
OOXAEM NN BO BNaHoW cpeje.

lapaHTMpoBaHHas akycTuyeckas
MOLLHOCTb B COOTBETCTBUM C [JUpEeKTNBON
2000/14/EC.

AnekTpobe3onacHOCTb

HononHuTenbHble Mepbl 6e3onacHOCTU Npu
pabote c akKymynsitopamu U 3apsaHbIMU
ycTponcTBamMu

AKKYyMynsiTopbl
¢ Hw B koem cnyyae He nbiTanTech pasobpaTb
aKKyMynaTop.

¢ He norpyxaiTe akkymynsitop B Boay.

¢ He xpaHuTte B MecTax, rae temneparypa
MOXeT npeBbicuTb 40 °C.

¢ 3apshkaiTe akkyMmynaTop TONbKO Npu Tem-
nepaTtype oKkpyxatoLlein cpeabl B npegenax
10°C - 40°C.

¢ 3apsihkaiTe TOMbKO 3apsaaHbIMU YCTPOR-
CTBaMM, BXOASALWMMY B KOMMMEKT NOCTaBKM
3MeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ YTunuaupynTte oTpaboTaHHble akKyMymnsTo-
pbl, cneays UHCTPYKLUMSM pa3fena «3awuTa
OKpyatoLlen cpeabl».

'l Hu B koem criyyae He nbiTantecb
3apskaTb NOBPEXAEHHbIV akKyMynaTop!

LN

3apsigHble ycTporcTBa

¢ lMcnonb3yiTe Balle 3apsagHOe YCTPOUCTBO
BLACK+DECKER Tonbko ons 3apsgku
aKkKymynsTopa MHCTpyMeHTa, B KOMMIeKT no-
CTaBKV KOTOPOro OH BXOAMT. AKKYMynsSiTOpbl
APYrMX MapoK MoryT B30pBaTbCs, YTO NpuBe-
OET K NonyYeHunto TpaBMbl U NOBPEXAEHUIO
MHCTPYMeHTa.

¢ Hu B KoeM criyyae He nbiTanTech 3apaanTb
HenepesapsiKaeMble akKyMynaTopsbl.

¢ HemeaneHHo 3aMeHANTE NOBPEXAEHHbIN
ceTeBou kabenb.

¢ He norpyxante 3apsagHoe ycTponMcTBO
B BOAY.

¢ He pasbupaiite 3apsifHoe yCTPOWCTBO.

¢ He ncnonb3ynte 3apsagHoe ycTpOMCTBO B Ka-
YecTBe 0ObekTa ANns NpoBeAeHUs UcnbiTa-
HUWA.
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3apsiiHOe YCTPOWCTBO NpeHa3Ha4YeHo
TOMNbKO ANS UCMONb30BaHUSA BHYTPU
NOMELLLEHWUNA.

Mepen Hayanom paboTbl BHUMATENBHO
npoYTUTE PyKOBOACTBO NO
aKcnnyaTaumm.

Bawe 3apsigHoe ycTponctso
3alMLLEHO ABOWHON n3onsunen,

4YTO MUCKNIOYaeT NoTpebHOCTb

B 3a3emMnsiiolieM nposoae. Becerga
npoBepsANTe, COOTBETCTBYET NN
HanpsiXeHue, ykazaHHoe Ha Tabnunyke
C TEXHMYECKMMU NapameTpamu,
HanpsikeHuto anekTpoceTu. HM B koem
crny4vae He NblITakTeCh 3aMEHUTb
3apsaHbIn 6NoK cTaHAapPTHLIM CETEBbIM
wtencenem.

ol & O

¢ Bo unsbexaHue HecyacTHOro cny4yas 3amMeHa
NnoBpexa&HHOro Kabens NUTaHns OorkKHa
NpoM3BOANTLCHA TONbKO Ha 3aBOAE-U3roTo-
BUTENE UM B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER.

CocTtaBHbIe YacTu

Balu MHCTpyMeHT MoXeT cofepXaTb BCe Unmn
HEKOTOpble U3 NEPEYNCIIEHHBIX HUXE COCTaBHbIX
yacTem:

1. KypkoBbIi MycKOBOW BbIKto4aTenb

2. KHomka 3awwuTbl OT HenpeaHaMepPEHHOro
nycka

OcHoBHasi pykosiTka

KHonka ynpaBrneHus MOLHOCTbIO
3alWUTHbIN WNTOK

PykosaTka 3anycka

PexyLimin Hox

AkKKymynsaTop

3apsgHoe yCcTponcTBo

©ONDO P W

Co6opka

BHumaHue! MNepepn cbopkoii n3Bnekute u3s
WHCTPYMEHTa akKyMynsiTop U CHUMUTE C HOXa
3aLUUTHBIA Yexon.

BHumaHue! MNepepn Havanom c6opku y6eau-
TeCb, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH U OTCOeANHEH
OT 3MEeKTPOCETU, a HAa HOXWN HaAeT 3aLUUTHBIN
4yexorn.

BHumaHue! Hukorga He ncnonb3ymnte MHCTPY-
MeHT 6e3 yCTaHOBMNEHHOro Ha MecTe 3alUTHOro
LmTKAa.

Mpoueaypa 3apsagku

3apsgHele yctporictBa BLACK+DECKER
paspaboTaHbl A8 3apSAKM akKyMynsiTopoB
BLACK+DECKER.
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¢ [lepep Tem kak BCTaBUTb akKyMymnaTop,
noaKMynTe BUNKY 3apsiaHOro yCTponcTea
K COOTBETCTBYIOLLEN CETEBOM PO3€ETKE.

¢ BcTaBbTe akkyMynsaTop B 3apsigHOEe yCTPOu-
CTBO, Kak nokasaHo Ha PucyHke A.

¢ HayHéT muraTb 3enéHblii CBETOANOAHbIN
MHOMKaTOop, OMNoBeLLas 0 3apsaKke akKyMynsi-
Topa.

¢ [locne 3aBepLueHUs 3apsiiky 3eNEHbIV CBe-
TOANOAHbIV UHOMKATOP NEPENSET B PEXUM
HenpepbIBHOIO CBeYeHUs1. AKKYMYnsaTop
NMOJTHOCThIO 3aPSKEH, Y €r0 MOXHO UCMOSb-
30BaTb C MHCTPYMEHTOM WM OCTaBUTb B 3a-
pSAOHOM YCTPOWCTBE.

MpumeyaHue: [1o BO3MOXHOCTU 3apsikanTe

paspsKeHHblEe akKyMynaTopbl cpasdy nocre

ncnonb3oBaHus. Cpok crnyx6bl akkymynsitopa,

coaepKaBLUerocsi B pa3psKeHHOM COCTOSIHUW,

3HaAYUTENBbHO yMeHbLluaeTcs. YTobbl npoanuTb

CPOK cnyxbbl akkymynaTopa, cnegute, 4Tobbl

aKKyMynaTop He pa3psikarncs nofnHocTblo. Pe-

KOMeHOyeTCsi noa3apsiaTb akkyMynsaTop nocne

KaXJ0oro UCMofb30BaHUSA MHCTPYMEHTA.

OcTaBneHue akKymynsatTopa B 3apsifHOM
ycTpouncTBe

AKKYMYNSITOP MOXET 0CTaBaTbCs B 3apsSAHOM
YCTPOWCTBE NpU ropsiLemM CBETOANOAHOM UHAN-
KaTope B Te4eHue HeorpaHnyYeHHoro nepuoga
BpemeHn. 3apsiiHOe YCTPOMCTBO COXPaHUT ak-
KyMyNsiTOp MNOMHOCTBIO 3apSXKEHHbIM U TOTOBbIM
k pabore.

BaxHble npuMeYaHua K 3apsaake

¢ [lpopomKuTenbHbIN CPOK CINYXObl U BbiCOKas
NpoV3BOAMTENBHOCTbL akkymynsaTopa éyaet
OOCTUTHYTa, eCNn 3apsikaTb akKyMynsTop
npv Temnepartype Bosayxa 18°- 24°C. HE
3APSAXXAMNTE akkymynatop npu Temnepaty-
pe Hwxke +4,5°C unu Beiwe +40,5°C. BaxHo
cobnopaTe 4aHHOe ycnoBue, 3TO NpefoT-
BpaTUT CepbE3Hble MOBPEXAEHNS akKyMyns-
Topa.

¢ B npouecce 3apsakv 3apsgHoe yCTpoONCTBO
N aKKyMymnaTop MOryT BbITb TENMLIMK Ha
olynb. ATO HOpMarnbHOE SBNEHNE N He yKa-
3bIBaeT Ha Hannyne kakon-nnbo Hemcnpas-
HocTW. [1ns BbICTPOro oxnaxaeHus akkymy-
nsaTopa nocne ucnonb3oBaHus, nsberante
pasMeLleHuns 3apsAHOro yCTPOMUCTBa UK
akKymynsTopa B TENMbIX MecTax, Hanpumep,
noa MeTaninyeckum HaBecoM Unun B Hen3o-
NMPOBaHHbIX aBTONpULienax.

¢ Ecnu akkymynaTop He 3apsikaeTcsi OMKHbIM
obpasom:

¢ [lpoBepbTe BbIXOAHOW TOK LUTEMCENbHOM
PO3EeTKM, NOAKMOYMB K HEV NamMmny unm
no6on apyron npmuodop.
¢ YbepuTechb, 4TO po3eTka CoeaMHeHa
C BblKMto4aTenem ocBeLleHnsa 1 oTKMYa-
eTCs NpU BbIKIOYEHMM CBeTa.
¢ [lepeHecuTe 3apsiAHOE YCTPOWMCTBO 1 ak-
KYMynaTop B MOMeLLeHne, rae Temnepa-
Typa Bo3ayxa gocturaet 18°- 24°C).
¢ Ecnu 3apsigka Bcé xe He npoucxoguT
OOJMKHbIM 06pa3oM, OTHECUTE UHCTPY-
MEHT, akKKyMynaTop 1 3apsgHoe yCTpou-
CTBO B @aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHbIN
LeHTp.
¢ AkkymMynaTop cnegyet nogsapsxkaTb, ecnu
OH He obecneynBaeT LOCTATOYHYO MOLL-
HOCTb A5a paboT, KOTopble paHee BbIMOMHSA-
nuck nerko n 6eictpo. HE MCMONb3YUTE
aKKyMynaTop B AaHHbIX ycrioBusx. CnegyinTe
npouenype 3apsiaku. Bbl Takke moxeTe
noasapsaTb 4YaCTUYHO UCMONb30BaHHbIE
aKKyMynaTopbl 6€3 KakMx-nmbo HeraTMBHbIX
nocneacTBUN AN akKyMynsiTOPOB.
¢ He ponyckanTe nonagaHus TOKONPOBOASLLMX
MaTepuaroB, Takux Kak TOHKas ctanbHas
CTpY>XKa, antomMuHueBasa onbra v crioun
MeTannyecknx Yyactuu, u gpyrme nogobHole
MaTepuansbl, B rHe3fia 3aps4HoOro ycTpou-
cTBa. Bcerga oTknoyanTe 3apsgHoe ycTpon-
CTBO OT 3N1EKTPOCETU, ECNU B €r0 rHesfe
HeT akkymynaTopa. OTknovanTe 3apsigHoe
YCTPONCTBO OT 3N1eKTPOCETU Nepes YNCTKON.
¢ W3beranTe nepeoxnaxaeHusi 3apsiaHOro
YCTPOWCTBA U HE MOrpy>xanTe ero B BOAy Unv
Opyrue XXnagkocTu.
BHumaHue! He ponyckante nonagaHna Xngko-
CTW BHYTPb 3apsiiHOro ycTponcTea. Hu B koem
clny4yae He nMblTanTecb pa3obpaTb akKyMymnaTop.
Mpw noBpexaeHnn NnacTMKoBOro Kopnyca
aKKyMynsaTopa OTHECUTE ero B aBTOPU30BaAHHbIN
CEPBUCHBIV LeHTp Ha nepepaboTky.

YcTtaHOBKa U CHATUE aKKymMmynsiTopa
BHumaHue! Yto6bl npenotBpaTUTh cpabaTbiBa-
HWe MYCKOBOrO BbIKIoYaTenNs, nepes yCTaHOBKOM
U1 U3BMeYeHneM akkymynsitopa ybeanTecs,
YTO HaxxaTa KHOMKa 3aluTbl OT HeNpeaHaMepeH-
HOro nycka.

YcTaHOBKa akKymynsitopa

¢ Bpsurante akkymynsatop (8) B UHCTPYMEHT,
noka He nocnblwmnTcs wenyok (Puc. B).

¢ YbepuTech, YTO aKKyMynATOP NOMHOCTbIO
BOLLEN B OTCEK W 3apUKCMpoBarncs Ha MecTe.




U3BneyeHue akkymynsitopa

¢ HaxmuTe Ha oTnMpatoLLyto KHOMKY akkyMynsi-
Topa, kak nokasaHo Ha PucyHke C, u nasne-
KUTE aKKyMYnsITOp U3 UHCTPYMEHTA.

WUHcTpyKuum no cbopke

BHumaHue! MNepen c6opkon nnm pasdbopkom
MHCTpYMeHTa ybeauTech, YTO U3 HEro U3BMNEYEH
aKKyMynaTop.

PyuHble MHCTPYMEHThLI, KOTOPbIE NOHaA0-
6ATCA Npu c60opKe (He BXOAAT B KOMMIEKT
nocTaBKM UHCTPYMEHTA): KpecToBuaHas oT-
BEpTKA.

YcTaHoBKa Ha KycTope3 3alMTHOrO LUTKa

M PYKOSITKM 3anycka

BHumaHue! Bcerga nonb3yntecb Kyctope3om

TOMNBKO C NPaBUIbHO YCTAHOBMEHHbLIM 3aLLUMUTHBIM

LLMTKOM 1 PyKOSAATKON. Micnonb3oBaHue kycTopesa

6e3 NpeJyCMOTPEHHOro 3aLUTHOTO WNUTKa Unu

PYKOSITKM MOXET NPUBECTM K MONYyYEHUIO TAXE-

Noun TpaBMbl.

KycTopes noctaBnsieTcsi ¢ 3alUTHBIM LLUTKOM

N PyKOSITKOM 3arnycka, 3aKpennéHHbIMU Ha WH-

CTPYMEHTE Npu NOMOLLM NNACTUKOBON CKpenbl.

[ns cbopkm kycTopesa:

¢ PaspexbTe NnacTukosylo ckpeny.

¢ Ypanute c Kopnyca Kyctopesa HanonoBuHy
BKPYY€HHble LWeCTb BUHTOB (PucyHok D).

¢ [lepenBuHbTE 3aWUTHBIN WKTOK (5) B Nepea-
HIOI0 YacTb KOpryca KycTopesa, Kak nokasaHo
Ha PucyHke E.

¢ BcraBbTe ABa U3 LWECTV BUHTOB B OTBEPCTUSA
Ha BOKOBbIX CTOPOHAaX 3aLYMTHOrO LMTKa
N HaOEXHO WX 3aTaHUTe.

¢ [lepeaBuHbTe PyKOSITKY 3anycka (6) B nepes-
HIOI0 YacTb KOpryca KycTopesa, kKak nokasaHo
Ha PucyHke F.

¢ BcraBbTe ocTaBluMecs YeTbipe BUHTA B OT-
BEPCTNSA Ha GOKOBbIX CTOPOHAX PYKOSITKN
3anycka 1 HagéxHo 1x 3aTaHuTe.

AkcnnyaTtaums

¢ YTOObI BKNIOYNTE UHCTPYMEHT, HAXMUTE
1 yaepXuBanTe KHOMKY 3alunTbl OT Henpea-
HaMepeHHOoro nycka (2), 3aTeM HaxmuTe Ha
KYPKOBBI MyCKOBOW BblkNtoyaTernb (1) n Ha-
AaBuTe Ha pyKoaTKy 3anycka (6), kak noka-
3aHo Ha PucyHke G. Kak TONbKO MHCTPYMEHT
3aBefETCcsH, KHOMKY 6rIOKMPOBKM MYyCKOBOIO
BbIKItOYaTENst MOXHO OTNYCTUTb. YTOObI
MHCTPYMeEHT paboTan HenpepbiBHO, Mpo-
AoMmKanTe HaXXumaTtb Ha KypKOBbI MYyCKOBOW
BbIKItOYaTenNb.

Py Coi Adblkg

BHumaHue! Hu B koem crnyyae He nbiTanTech 3a-
OnoknpoBaTb KYPKOBbIV MYCKOBOW BbIKSIOYaTENb
B Ha)kaToOM COCTOsIHUM!

MHCTPpYKUMKN NO CTPUKKE

¢ CoxpaHanTe paBHOBECUE U YCTONYMBYIO
nosy u He nepeHanpsirantecs. [Npu pabote
KycTope3oMm HageBawTe 3aLlUTHbIE OYKM
1 06yBb Ha Heckonb3sLleln nogowse. Kpenko
yAEpXuUBas UHCTPYMEHT ob6enmu pykamu,
BKNtounTe ero. Bcerga yaepxvmBanTe KycTo-
pes, kak NoKa3aHo Ha PUCYHKax B JaHHOM
pPYKOBOACTBE MO 3KChnyaTaunn: ogHON pyKown
yAepXnBanTe OCHOBHYIO PYKOATKY, ApYrow
pykon — pykosATky 3anycka (Puc. H). Hukorga
He yaepXuBanTe NMHCTPYMEHT 3a 3aLUTHbIN
LMTOK.

Ctpuxka noberos (Puc. I)

¢ Bepute 3y6bsa HOXa CKBO3b BETBU NMaBHbI-
MW LUMPOKUMM ABUXKEHUAMU. Takoih meToq
CTPUXKM ABNsieTcs HanGornee apdekTms-
HbIM. Hannyylwmnx pe3ynsTaToB MOXHO 40~
CTUYb, CIierka HakMoHsIsl HOX BHW3, B Hanpae-
TNIEHNV ABUXKEHNUS.

BHumaHue! He obpe3saiite ctebnu 6onee, yem

Ha 19 Mm.

Mcnonb3yiiTe KycTopes TOMbKO A CTPYXKKK

06bIYHbIX KYyCTapHUKOB BOKPYT XMMbIX JOMOB

1 NPOYMX NMOCTPOEK.

NMoapasHuBaHue xuBbIX n3ropoaen (Puc. J)

¢ YT06bl a6COMTHO POBHO NOAPABHATL
XKMBYIO U3ropofb, B Ka4eCTBE OpueHTupa
MNCNonb3ynTe BEPEBKY, HATAHYTYI0 BAOMb
ONVHBI BCEW U3ropoau.

BokoBas cTpuXKa XWBbIX M3ropopaemn
(Puc. K)

¢ Ygepxwusas KyCTOpea3, Kak NoKa3aHo Ha pu-
CYHKe, Ha4YHUTEe CTPUXKY NNnaBHbIM OABUXEHN-
€M CHU3Y BBEpPX.

KHonka ynpaBneHusi MOLWHOCTbIO

Mpu 3acTpeBaHUN HOXa B BETBAX HAXMUTE Ha
KHOMKY ynpaBreHusi MOLLHOCTbIO (4), nsobpa-
XEHHOW Ha PucyHke L. lle3aBnsa Hoxa HauHy T
aBuratbcsi Bnepéa-Hasaz B bonee MeaneHHom
Temne, HO C yBENMYEHNEM Hanopa, YTo MOMOXeT
npu peske CrioXHbIX BeTBeN. YToObl BEpHYTb-
€Sl K HOpManbHOMY TeMny paboTbl, OTNYCTUTE
KHOMKY.

MpumeyaHue: [Npn 0TNYCKaHWUM KHOMKN Ne3BnUs
HOXa HeMeAeHHO BEPHYTCS K MakCUMarbHOW

CKOpPOCTU.
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MpumeuaHue: MNpy yaepxmBaHUM KHOMKN Haxa-
ToV 6onee 15 cekyH Ne3Busi HOXa OCTAHOBATCS.
[lns noBTOpHOW akTMBaLMmM OyHKLMUM ynpaBrne-
HWUSI MOLLLHOCTbIO OTNYCTUTE KHOMKY Y CHOBa Ha-
XmuTe Ha Heé. HE YIOEPXXUBAMTE nocTosiHHO
HakaTol KHOMKY yNpaBreHNs MOLLHOCTbIO MpK
06bIYHOV CTPUXKKE XKUBbIX U3ropoaei.

TexHu4eckoe o6cny)|(MBa|-me

Baw anekTpnyeckumin/akkyMynaTopHbIN UHCTPY-

mMeHT BLACK+DECKER paccuntaH Ha paboTty

B Te4eHne NpPoAOIMKUTENBHOIO BpeMeHU Npun

MWHUManbHOM TEXHUYECKOM 0BCNyXNBaHUN.

Cpok cnyx6bl U HaAEXHOCTb UHCTPYMEHTA

yBeNu4MBaeTCsi Npu NpaBUIIbHOM yXofe W pery-

NAPHOW YNCTKE.

BHumaHue! lNepen npoBegeHnemM TEXHNUYECKOro

obcnyxMBaHWSA 3MeKTPUYECKOro/akKyMynATOPHO-

ro UHCTPyMeHTa:

¢ BbIknoYMTE MHCTPYMEHT M OTKIIOYNUTE €ro oT
NCTOYHUKA NUTaHUS.

¢ /Inv BbIKMIOYUTE MHCTPYMEHT U U3BNEKUTE 13
Hero akKkyMynsTop, eCrnv MHCTPYMEHT OCHa-
LWEH CbEMHbLIM aKKyMYMNsiTOPOM.

¢ B cny4ae Hanuumsa BCTPOEHHOro akkymyns-
TOpa, NOMHOCTbLIO PA3rpy3nTe akKymynsTop
1 BbIKIOYNTE UHCTPYMEHT.

¢ [lepepn 4McTKOM 3apsQHOMO yCTPONCTBA OT-
KIoYMTE ero oT UCTOYHMKA NMTaHus. Bawe
3apsiAHOe yCTpPOWCTBO He TpebyeT HuKakoro
[ONOMHUTENbHOro TEXHUYECKOro 06Cnyxu-
BaHWA, KPOME pPerynsipHon YNCTKN.

¢ PerynspHo ounwianite BEHTUNSLUMOHHbIE
OTBEPCTUSA MHCTPYMEHTa/3apsaHOro ycTpon-
CTBa MATKOW LETKOW NI CYXOWN TKaHbHO.

¢ PerynsipHo ounwanTe Kopnyc asuratens
BNaXHOW TkaHblo. He ncnonb3yinte abpasus-
Hble YUCTSLMe CPeAcTBa, a Takxe YncTawme
cpefcTBa Ha OCHOBe pacTBopuTeEne.

¢ [locne ncnonb3oBaHus TWaTeNbHO NpoTpUTE
HOXW. [ocne YNCTKN HOXEN HaHeCUTe Ha HUX
TOHKMI CMOW CBETNOro MallMHHOro Macna
0N 3aLWMTbl OT KOPPO3UK.

PexyLume HOXM N3roToBneHbl U3 BbICOKOKa-

YeCTBEHHOW 3aKané&HHON CTanu n B yCroBusaX

HOpMarbHOro UCMOMb30BaHNSA HE HYXAaloTcs

B AOMNOMHUTENbHOW 3aTo4ke. CriydanHbIN KOHTaKT

HOXa C MPOBONIOYHOW Orpagomn, KaMHEM, CTEKITOM

1 NpoYMMM TBEPALIMU NpeaMeTaMu MOXeT npu-

BECTU K NOSIBIIEHMIO LlapanyH Ha Ne3Busix HoXa.

Hanunyne nogo6HbIX LapanuH HUKak He NoBNWs-

l0T Ha ABMXEHWe Ne3Buii, NOITOMY HeT HeobXxo-

OMMOCTU cneumanbHo nx yaansTb.

Ecnn uapanuHbl BCE xe oTpuuaTenbHO BAUSAIOT

Ha paboTy HOXa, U3BNEKUTE N3 MHCTPYMEHTA

aKKyMyISaToOp M OTWANGYNATE LapanuHbl Men-
KO3E€PHUCTbIM HanunbHUKOM UIU TOYUNBbHbLIM
KamHem. Ecnu Bbl ypoHunu kyctopes, BHUMa-
TeNbHO OCMOTpPUTE ero nocne nageHus. MNpu
oBOHapy>XeHUn NOrHyThIX NTe3BUN HOXa, TPeLH
Ha Kopnyce, CIIOMaHHbIX PYKOSATOK UK N06bIX
OPYTrMX NOBpeXaeHUN, CNocoBHbIX MOBANATL

Ha paboTy kycTopesa, npexie YemM BBOAUTb

B 3KCMNJyaTaumnio OTHECUTE MHCTPYMEHT B 6nun-
KaWLMN aBTOPU3OBAHHBIN CEPBUCHbIN LIEHTP
BLACK+DECKER gnsi npoBeaeHusi peMoHTa.
YpobpeHus n opyrve cagoBble XMMUKaTbl cogep-
XaT BellecTBa, KOTOpble 3HAa4YUTENTbHO YCKOPSAOT
KOppO3uto MeTansnoB. He xpaHUTe NHCTPYMEHT
psAoOM C ygobpeHusiMu nnu cagoBbIMU XUMUKa-
Tamu. lNepepn YNCTKON U3BMEKANTE akKKyMynsiToOP.
[na YNCTKM MHCTPYMEHTA UCMOMb3YATE TOMNBbKO
cnabblil MbIfbHbIV PACTBOP U BNAXHYI0 TKaHb.
He gonyckavite nonagaHus kakon-nmbo xuako-
CTW BHYTPb MHCTPYMEHTA; HN B KOEM Crlyyae He
norpyarTe Kakyt-nnbo yacTb UHCTPyMeHTa

B XXMAOKOCTb. [Tocne YMCTKM HoXa HaHecuTe Ha
HEero TOHKMWI Criov CBETNOro MallMHHOMo macna
ON4 3aWnThl OT KOPPO3UK.

Bo3MoXHble HeMcnpaBHOCTU U cnoco6bl ux ycTpa-

HeHus
Mpo6nema Bo3moxHas Bo3moxHoe
npuyYmnHa pelweHue
3ameaneHHas Cyxue un 3apxa- | CMaxbTe nes-
CKOpPOCTb, MO- BeBLUME Ne3BUSA | BUS HOXa.

BbILLUEHHbIN WYM | HOXa.

UM ypeamep-
HOe HarpesaHue

MorHy T HOX Unn
onopa Hoxa.

BeinpsamuTe Hox
MINN onopy Hoxa.

HoXa.
MorHyTel unu Beinpamure
NoBpeXAeHbI 3y6bs.
3y6bs.
OcnabneHbl 3aTsiHuTe 60onThI
60onThl HOXA. HoXa.
MHCTpyMeHT He | HenpaBunbHO MpoBepbTe
BKIoYaeTcs. yCTaHOBIEH npaBUNbHOCTb
aKKyMynsTop. yCTaHOBKM aKKy-
mynsTopa.

AkkymynaTop He | lMpoBepbTe co-

3apsiKeH. cTosiHWe 3apsiga
akkymynsiTopa.
He o koHua MNepepn Tem, kak

HaxkaTa KHomka
3aLMThI OT He-
npeaHamepeH-
HOro nycka.

HaxaTb Ha Kyp-
KOBbIV MyCKOBON
BbIKOYaTENb,
ybeauTech, 4to
KHOMKa 3aLnThl
OT HenpegHa-
MepeHHOro
nycka Haxarta
f0 ynopa.




Bo3MOXHble HEMCMPABHOCTU U CNOCOG6BLI UX ycTtpa-
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WHCTPYMEHTbI U aKKyMynsiTopbl COaepxat
maTtepuarnbl, KOTopble MOTyT 6blTb BOCCTaHOB-

6ou gpyrow npum-
6op. YoeauTtecs,
4YTO po3eTka
coeguHeHa

C BblkNoYaTe-
NieM OCBeLLeHMs!
1 OTKMoYaeTca
npu BbIKIOYE-

HeHus
AKKYMYTSTOP He | AKKyMYTSTOp Bcrasbte NeHbl unu I'Iepep"aGOTaHbl B LieNAxX CokpaLueHms
3apskaercs. He BCTaBneH akKyMynsTop crnpoca Ha Cbipbé. YTUNuanpymnTe anekTpuyeckune
B 3apsigHOe B 3apsigHoe NPOAYKTbI K aKKyMynsATOpPbl B COOTBETCTBUM
YCTPOIACTBO. yCTPOWCTBO C MECTHbIMU MONOXEHNAMM.
1 LOXAUTECH
saropaHusa TexHU4eckune XapPaKTepUCTUKH
3enéHoro cae-
Toanoga. Ecrv GTC18452PC|GTC18502PC| GTC18504PC
AKKyMynAaTop HanpsxeHue B nocr. 18 18 18
paspsiauncs nuTaHus Toka
NONHOCTBIO, 3a- Yucno xoaos XOA/MUH. 1300 1300 1300
psxanTe ero He Hoxa (6e3
MeHee 8 4acos. Harpy3ku)
Bunka sapsagHo- | BctasbTe BUMKY Anvxa Hoxa M 45 50 50
ro ycTpowcTaa 3apsgHoro LWar Hoxa MM 18 18 18
He MoaknioyeHa |ycTponcTtea Bec Xr 275 2,80 310
K poseTke. B pabouyio AkkymynaTop BL2018 | BL2018 | BL4018
posetky. [lo-
NOMHUTENLHYIO HanpsixeHue B nocr. 18 18 18
MH(*)OpMaU,V"O IjVITaHVIﬂ TOKa
cM. B pasfe- EmkocTb Ay 2 2 4
ne «BaxHble Tun Li-lon Li-lon Li-lon
npumeaHns 3apsaHoe 905902 | 906068** | 906068*
K 3apsiake». YCTPOICTBO (tun 1)
MposepeTe BxogHoe Brepem. | 100-240 230 230
BbIXOAHON TO!( HanpsxeHue TOKa
wrencensHon BuixoqHoe B nocr. 8-20 18 18
posetku, no"{' HanpsixeHune TOKa
KMIOUMB K HEN -
BbixoaHoW TOK MA 400 2000 2000
namny unu nio-

YpoBeHb 3ByKOBOr0 AaBneHUs B cooTBeTcTBMM ¢ EN 60745:

YpoBeHb 3BykoBOro faBnenns: GTC18504PC (LDA) 74,5 nb(A), norpeluHocTb
(K) 3 8B(A)
YpoBeHb 3BykoBoro aasnenusi: GTC18452PC (L ,) 78,0 AB(A), norpewHocT
(K) 3 85(A)

HWK cBeTa.
Cnuwkom Bbico- | MNepeHecuTe
Kas unu cnuw- | 3apsigHoe
KOM Hu3kas YyCTPOWCTBO
Temneparypa N UHCTPYMEHT
oKpy>xatLen B MECTO, rae
cpefbl. Temneparypa
oKpyxatoLien
cpefbl He Huxe
+4,5°C n He

Bbilwe +40,5°C.

AkycTudeckas MowHocTb: GTC18504PC (L) 89,5 AB(A), norpewHocTs
(K) 3 nB(A)
AkycTudeckas MowHocTb: GTC18452PC (L,,) 90,5 AB(A), norpewHocTs
(K) 3 iB(A)

CymMma BennyuH BUGpaLum (cymma BEKTOPOB Mo TPéM ocsM),
M3MepeHHbIX B COOTBETCTBUM €O cTaHAapTom EN 60745:

3HaueHus BuGpaynoHHoro BoaaeiicTaus: GTC18504PC (ah, D) 1,4 m/c?,
norpelwHocTs (K) 1,5 m/c?
3HaueHus BUGpaynoHHoro BoaaeiicTeus: GTC18452PC (ah, D) 2,0 m/c?,

norpetwHocTs (K) 1,5 m/c?

3awuTa oKpyKarLen cpeabl

)id

PasgenbHbin cbop. MHCTpyMeHTbI
N aKKyMYmSTOpbl, MOMEYEeHHbIe faHHbIM
CYMBOIIOM, HEMNb3S YyTUNN3NPOBATh

BMecCTe C 00bl4HbIMY ObITOBLIMYU
oTXo4amu.




| PYCoi Adblg

Deknapauusa coorBeTcTBUA EC
OVNPEKTUBA MO MEXAHWYECKOMY
OBOPYJOBAHMIO
OVNPEKTUBA MO WYMAM, NMPOU3BOAVNMbIM
BHE NMOMELLEHUI

C€

GTC18452PC/GTC18504PC/GTC18502PC Ca-
[0BbIN KycTOpe3

Black & Decker 3asBnseT, 4To npoaykThl, 060-
3HaveHHble B pasgene «TexHUu4eckne xapakrtepu-
CTUKM», MOSTHOCTbIO COOTBETCTBYIOT CTaHAApTaM:
2006/42/EC,

EN 60745-1:2009 + A11:2010,

EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EC, KycTopes, 1300 06./mMuH., Mpunoxe-
Hue V

M3mepeHHas akycTmyeckas MOLHOCTb

(L) 90,5 oB(A)

MorpewHocTb (K) 3 ob(A)
lapaHTMpoBaHHas akycTMyeckasi MOLWHOCTb
(L,») 98 8B

[laHHble NpoAyKTbI TakXXe COOTBETCTBYIOT
OupektnBam 2004/108/EC n 2011/65/EU. 3a po-
NoNHUTENbHOM MHopMaumen obpallantecb No
yKka3aHHOMY HWXe agpecy unm no agpecy, yka-
3aHHOMY Ha nocrnegHen cTpaHuLie pyKoBoACTBA.

HwuxenoanucasLueecs nmuo NoIHOCTbIO OT-
BeYyaeT 3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AaHHbIX
1 flenaeT 3To 3asABfieHne OT UMeHU PUPMbI
Black & Decker.

v

Ray Laverick

[MpekTop No MHXeHepHbIM paspaboTkam

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

26/11/2015
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com




Asednny|

el

Jusly

P00y eAgednny/I8quINUBLISaS

Jaqunu 1600|e1RY/|3pNU BISILOD |
:Buojeynuesen

‘woo ndjayz MMM :3[1piesigaan ajela| elyoy elepuiuss) Jexoa( g Yoe|g ewiye| 1ones |

Jsiwe)sene ean ajead pnny syey Jjewsl|1y ajefepuiuasy

PN1E}I|0A 8810 10A B[BINNW EIIA (Y40 1) pUSQINISo el Leeyiuelel pniopie) ‘8poo} gajn} syasielnsey luelen

“{IS| BIBSN}I|0A JOY08(] @ %Okl PNULISBIUOLIAP I0A PRUILOWSI UO 1300} INY ‘1YY 18 Iuelen
"SY9SILIBINSEY SHOSNPOY J|NUIE PNPOO] UO 1S110Q} BUNY ‘[3SIWEINSEY [9S[ERUOISS340.d BISILOO) 11Y3Y I8 [1jUBleD)

abuidayioy ajep *
SNJBUUQ I0A [E[18)BW ‘PBSaYESOI00A PNUEISNIULY U0 18p00) INY ¢
BUIWBWIO0Y3|N LI0J0O| ¢

auiuep|ooy gjey 19A 8UILIBJIHONIERA BISILIQQ] - ¢

auIlwN|NY BuU[eBWION *

:uo syasnfyod ean Iny ‘1nyay 18 1uelen

‘ebensen
8S|BRWIUIL SYOR[ IpUBIPY 8300} JaXY99(Q % 3oklg qeiayenA 10 qepueled ‘aulyajap saiyns 1uoolsiexlIsiads uo 8as
10A N110} BAA 8SILIEIS00 10A/B[ 1|El181eW BY1 [8100} Ja)09(] % 3OB|g [8UQW gaUISa 1S8SILISO [Nsyool nny Z 1Ny

'seuuoxlidsnpuegnexeqea edooing el [a1WN1I00}LIS) BpIyILISaW 1|
asnpuay) edooin3 1610y qiyey 13ueIRD “pieu eynfow 18 Bulu 8|a1snbig 8|aXi|snpeas 1pual|} qnpuesi| 1jueIes
"J)sapeBiA asiwelsooy 10A/ef 1[el193ew BgeA [3sIWUIL) 8]IpusIpy U0 8poo) 18 ‘quasiuelel Jeyoaq B Yoelg

Juesen

d3>03d
+I0Vv14

WL

eleq

selonepled

selojopep

SEpOy sojep/suawnu

suawnu ofofeyey/sijapow opjuel|

:SBUO|E)} Slunueles)

‘woa'ndjayz:mmm dlfdeepun slISel SBANIGIP OJUOWB) , 48308 B 3Ok|g” Seisnelwe aide Blioewloju

"owAyelsnu owpaf onu snisauaw np Jad diey NejjaA au SWaANGIIp ojuowiss swojolied] reBoisan eqie
infanep.ed nAyeysud epyial (492) BwApoil owyid 1t 3janoy dunuesed BiApjidzn ‘fuiweb nopneuised refjueses

“Seyjuyo8) sejolfeBleu ,1o%0a( B Yor|g“ oABlUOWIS! BGIe OABIUOWI [uIWe 1o ‘ewoyeleu eljueles

‘Swegiep
n hueu seps eik sif 18y ‘IyIe SWed/ep swejuioiewoy sewefopneu siyuel ol ‘ewoxelou efjueres

owlulyew oueyunau ¢

ownyysie obuiwejsu Je hbeizpaw ‘hijejep hiseidiau ap opabns sAuiweb 18l «
sejnesyad oAng sipjuen 1ol ¢

soinizaud sauluyoa) Je owinejeo|dsya opjueli oweyulau ¢

owifaAapISNS snefewlou ¢

op epuelisie sewlpab |af ‘ewoyelau elfijueies)

‘ulweb sieed eque shsteins , Jaxo0a( 9 Yoeig* owllibist of onu nidrejoyre| hisausw g ‘hwinejeyias hiuuyos)
eyunieau si 18l ‘eque ‘ownjuuns (eqte) Ji hbeizpaw hysighoxau [op eiznins shuiwes ,1ex00Q % Yoe|g* lep

"alouoz soghyald soisonsie| sodoin3g Ji asaleu asaghisien
sollpuag sodoin3 asosia eloleb elijueres “eigiexau hl it hisie} olojopea aud sepaud eiA efjueler) “sexsigAyoy

eiA sewnyuns of (eque) Ji sobeizpaw ‘InfojopeA sewoyejsiid suny ‘oluiwed pey ‘eulyizn , Jexoeq B doe|g“

eljuelen

d3XO3d
+10V149




BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosias rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopumsx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nusgenve
SBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKa NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro nsHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K NaoXoro 06CayX1BaHWS

Meperpyskn psuratens

Ecnn u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM 1AM BCIEACTBIE aBapuv
Mcnonb3oBaHnsa HeHagiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

AR

[apaHTus He AenCcTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT UCMONL3YETCS B MPOMECCHNOHANIBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHasHayqeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henue NoaBepranoch PEMOHTY 1in pasbopke
IMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTVEN He0BX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKM.

NHudopmaumio o Bamxaiiwem aredte no obcnyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JAunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana val
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




